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REGULAMENTUL (UE) .../...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din ...

de instituire a Erasmus+: Programul Uniunii pentru educatie si formare,

tineret si sport si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1288/2013

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 165

alineatul (4) si articolul 166 alineatul (4),

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?®,

! JO C 62, 15.2.2019, p. 194.

2 JO C 168, 16.5.2019, p. 49.

Pozitia Parlamentului European din 28 martie 2019 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
pozitia Consiliului in prima lectura din 13 aprilie 2021 (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial).
Pozitia Parlamentului European din ... (nepublicata inca in Jurnalul Oficial).
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intrucat:

(1

)

Realizarea de investitii Tn mobilitatea In scopul invatarii pentru toti, indiferent de
provenienta si de mijloace, precum si in cooperare si in dezvoltarea de politici inovatoare
in domeniile educatiei si formarii, tineretului si sportului este esentiald pentru construirea
unor societdti reziliente, favorabile incluziunii si bazate pe coeziune si pentru sustinerea
competitivitatii Uniunii, aspecte cu atat mai importante in contextul unor schimbari rapide
si profunde determinate de revolutia tehnologica si de globalizare. In plus, astfel de
investitii contribuie totodata la consolidarea identitatii si a valorilor europene si la

realizarea unei Uniuni mai democratice.

In comunicarea sa din 14 noiembrie 2017 intitulati ,,Consolidarea identititii europene prin
educatie si culturd”, Comisia si-a prezentat viziunea in privinta eforturilor care trebuie
depuse in vederea crearii, pand in 2025, a unui spatiu european al educatiei, in care
invatarea sa nu fie afectata de frontiere. Comunicarea respectiva a stabilit o viziune pentru
o Uniune 1n care ramanerea in alt stat membru pentru a studia si pentru a invata, indiferent
sub ce forma si in ce cadru, sa devina o normalitate, in care, pe langa limba materna,
cunoasterea altor doua limbi sd devind norma, si in care cetatenii sa aiba un sentiment
puternic al propriei identitati de europeni, al patrimoniului cultural european si al
diversitatii sale. in contextul respectiv, Comisia a subliniat necesitatea promovarii
programului Erasmus+, deja consacrat, pentru toate categoriile de cursanti pe care le

acopera deja, cu scopul de a ajunge si la cursantii cu mai putine oportunitati.
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3) Importanta educatiei, a formarii si a tineretului pentru viitorul Uniunii se reflecta in
comunicarea Comisiei din 14 februarie 2018 intitulata ,,Un nou cadru financiar multianual,
modern si capabil sa asigure Indeplinirea eficienta a obiectivelor prioritare ale Uniunii
dupd anul 2020”. Comunicarea respectiva a subliniat faptul ca statele membre trebuie sa 1si
onoreze angajamentele pe care si le-au asumat in cadrul Summitului social pentru crestere
si locuri de munca echitabile de la Goteborg din 17 noiembrie 2017, inclusiv prin punerea
in aplicare integrald a Pilonului european al drepturilor sociale proclamat in mod solemn si
semnat la 17 noiembrie 2017 de Parlamentul European, de Consiliu si de Comisie! si a
Principiului 1 enuntat in acesta, care se refera la educatie, formare si invatare pe tot
parcursul vietii. Comunicarea respectiva a evidentiat necesitatea intensificarii mobilitatii si
a schimburilor, in special prin intermediul unui program Erasmus+ care sa fie consolidat in
mod substantial, favorabil incluziunii si extins, astfel cum a solicitat Consiliul European in

concluziile sale din 14 decembrie 2017.

! JO C 428, 13.12.2017, p. 10.
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©)

Principiul 1 al Pilonului european al drepturilor sociale prevede ca orice persoana are
dreptul la educatie, formare si invatare pe tot parcursul vietii care sa fie de calitate si
favorabile incluziunii, pentru a dobandi si mentine competente care s ii permita sa
participe pe deplin 1n societate si sd gestioneze cu succes tranzitiile pe piata fortei de
muncd. De asemenea, Pilonul european al drepturilor sociale afirma limpede importanta
serviciilor de educatie si Ingrijire timpurie de buna calitate, precum si importanta asigurarii

egalitdtii de sanse pentru toti.

In Declaratia de la Bratislava, semnata la 16 septembrie 2016, liderii a 27 de state membre
au subliniat hotarérea lor de a oferi oportunitati mai bune pentru tineret. In Declaratia de la
Roma semnata la 25 martie 2017, liderii a 27 de state membre, ai Consiliului European, ai
Parlamentului European si ai Comisiei s-au angajat sd intreprinda actiuni in vederea unei
Uniuni in care tinerii primesc cea mai buna educatie si formare si In care pot studia si gasi
locuri de munca pe intregul continent, precum si care salvgardeaza patrimoniul nostru

cultural i promoveaza diversitatea culturala.
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(6)

Raportul Comisiei din 31 ianuarie 2018 privind evaluarea intermediara a programului
Erasmus+ din perioada 2014-2020 instituit prin Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului! (denumit in continuare ,,programul din

perioada 2014-2020”) a confirmat faptul ca instituirea unui program unic pentru educatie si
formare, tineret si sport a avut ca rezultat simplificarea semnificativa, rationalizarea si
crearea de sinergii in gestionarea programului respectiv, dar a concluzionat ca mai sunt
necesare imbundtatiri pentru a consolida castigurile in materie de eficientd ale programului
din perioada 2014-2020. In consultirile pentru evaluarea intermediara respectivi si pentru
viitorul program, statele membre si partile interesate s-au declarat in mod ferm in favoarea
continuitatii in ceea ce priveste domeniul de aplicare, arhitectura si mecanismele de
functionare ale programului Erasmus+, solicitind Tnsa o serie de Tmbunatatiri, cum ar fi ca
programul Erasmus+ sa devind mai favorabil incluziunii, mai simplu si mai usor de
gestionat de catre beneficiari. De asemenea, statele membre si partile interesate si-au
exprimat sprijinul deplin pentru ca programul Erasmus+ sd continue s aiba un caracter
integrat si subordonat conceptului de invitare pe tot parcursul vietii. In rezolutia sa din

2 februarie 2017 referitoare la punerea in aplicare a programului Erasmus+2, Parlamentul
European a salutat structura integratd a programului din perioada 2014-2020 si a solicitat
Comisiei sa exploateze pe deplin dimensiunea de invatare pe tot parcursul vietii a
programului respectiv, prin promovarea si incurajarea cooperarii transsectoriale in cadrul
programului Erasmus+. Statele membre si partile interesate au evidentiat, de asemenea,

necesitatea consoliddrii suplimentare a dimensiunii internationale a programului Erasmus+.

Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 decembrie 2013 de instituire a actiunii ,,Erasmus+: Programul Uniunii pentru educatie,
formare, tineret si sport si de abrogare a Deciziilor nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE si
nr. 1298/2008/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 50).

JO C 252, 18.7.2018, p. 31.
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(7 Consultarea publica deschisd din 2018 cu privire la finantarea acordata de Uniune in
domeniul valorilor si al mobilitatii a confirmat constatarile esentiale ale raportului privind
evaluarea intermediard a programului din perioada 2014-2020 si a subliniat necesitatea ca
viitorul program sa fie mai favorabil incluziunii, ca accentul sa fie pus in continuare pe
prioritatile legate de modernizarea sistemelor de educatie si formare si ca prioritatile
privind promovarea identitdtii europene, a cetdteniei active si a participarii la viata

democratica sa fie consolidate.

(8) In comunicarea sa din 2 mai 2018 intitulatd ,,Un buget modern pentru o Uniune care
protejeaza, capaciteaza si apara — cadrul financiar multianual pentru perioada 2021-2027”,
Comisia a solicitat ca in urmatorul cadru financiar sa se investeascd mai mult in oameni si
sd se puna mai mult accentul pe tineri. In comunicarea mentionati, Comisia a recunoscut
cd programul Erasmus+ este una dintre cele mai vizibile reusite ale Uniunii. in
comunicarea sa din 27 mai 2020 intitulatd ,,Un buget al UE care capaciteaza puterea de
actiune a Planului de redresare pentru Europa”, Comisia a recunoscut rolul programului
Erasmus+ in sporirea rezilientei Uniunii si in abordarea provocdrilor socioeconomice.
Comisia si-a confirmat de asemenea angajamentul privind un program Erasmus+ puternic
consolidat. Aceasta ar permite unui numar mai mare de persoane sa se deplaseze Intr-o alta
tard pentru a studia sau pentru a munci si ar permite programului sd pund accentul pe

incluziune si pe implicarea mai multor persoane cu mai putine oportunitati.
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(10)

(1)

In acest context, este necesar si se instituie Erasmus+, Programul Uniunii pentru educatie
si formare, tineret si sport (denumit in continuare ,,programul”), care sa succeada
programului din perioada 2014-2020. Caracterul integrat al programului din

perioada 2014-2020, care acoperea invatarea in orice context, fie formal, nonformal sau
informal, si in toate etapele vietii, ar trebui consolidat pentru a stimula parcursuri de
invatare flexibile, care sa le permitd oamenilor sd dobandeasca si sa 1si Imbunatateasca
cunostintele, aptitudinile si competentele de care au nevoie pentru dezvoltarea personala si

pentru a face fata provocarilor si a fructifica la maximum oportunitatile secolului XXI.

Programul ar trebui sa fie instituit pentru o perioada de sapte ani, pentru a alinia durata
acestuia cu cea a cadrului financiar multianual pentru perioada 2021-2027 stabilit in
Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului! (denumit in continuare

,»CFM 2021-2027”).

Programul ar trebui sa dispuna de mijloacele necesare pentru a contribui intr-o si mai mare
masura la punerea in aplicare a obiectivelor si a prioritatilor politicii Uniunii in domeniile
educatiei si formarii, tineretului si sportului. O abordare coerentd a invatarii pe tot
parcursul vietii este esentiald pentru gestionarea diferitelor tranzitii cu care oamenii se
confrunta de-a lungul vietii. O astfel de abordare ar trebui Incurajata printr-o cooperare
transsectoriali eficace. In continuarea acestei abordari, programul ar trebui si mentina o
relatie stransa cu cadrul strategic general pentru cooperarea in materie de politici la nivelul
Uniunii in domeniile educatiei si formarii si tineretului, inclusiv in ceea ce priveste
agendele de politici pentru invdtdmantul preuniversitar, invatamantul superior, educatia si
formarea profesionala si educatia adultilor, consolidand in acelasi timp sinergiile cu alte

programe si politici conexe ale Uniunii si dezvoltand noi asemenea sinergii.

1

Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului din 17 decembrie 2020 de stabilire a
cadrului financiar multianual pentru perioada 2021-2027 (JO L 4331, 22.12.2020, p. 11).

14148/1/20 REV 1 ban 7

TREE.1.B RO



(12)

Programul are un rol fundamental in crearea unui spatiu european al educatiei. Pornind de
la comunicarea sa din 14 noiembrie 2017 intitulatd ,,Consolidarea identitatii europene prin
educatie si cultura”, Comisia a reamintit in comunicarea sa din 30 septembrie 2020 privind
realizarea Spatiului european al educatiei pana in 2025, ca programul Erasmus+ rdméane
esential pentru a atinge obiectivele privind o educatie, formare si Invatare pe tot parcursul
vietii care sa fie favorabile incluziunii si de calitate, precum si pentru a pregati Uniunea sa
faca fata tranzitiei digitale si tranzitiei verzi. Programul ar trebui sa fie in masura sa
contribuie la urmatorul cadru strategic de cooperare europeand in domeniul educatiei si
formarii si la Noua agenda pentru competente in Europa pentru competitivitate durabild,
echitate sociala si rezilienta stabilitd in comunicarea Comisiei din 1 iulie 2020 printr-un
angajament comun fatd de importanta strategica a aptitudinilor, a competentelor-cheie si a
cunostintelor pentru mentinerea locurilor de munca si pentru sprijinirea cresterii
Recomandarea din 22 mai 2018 a Consiliului'. Programul ar trebui sd contribuie la punerea
in aplicare a Planului de actiune pentru educatia digitala stabilit in comunicarea Comisiei
din 30 septembrie 2020 intitulata ,,Planul de actiune pentru educatia digitala 2021-2027 —
Resetarea educatiei si formarii pentru era digitala”. Programul ar trebui sa raspunda
transformarii digitale necesare de la nivelul educatiei si formarii, tineretului si sportului.
De asemenea, programul ar trebui sa ajute statele membre sa indeplineasca obiectivele
Declaratiei de la Paris din 17 martie 2015 privind promovarea cetateniei si a valorilor

comune ale libertdtii, tolerantei si nediscrimindrii prin educatie.

Recomandarea Consiliului din 22 mai 2018 privind competentele-cheie pentru invatarea pe
tot parcursul vietii (JO C 189, 4.6.2018, p. 1).
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(13) In concordanta cu Strategia Uniunii Europene pentru tineret pentru perioada 2019-20271,
care reprezintd cadrul pentru cooperarea europeana in domeniul tineretului pentru
perioada 2019-2027 si care se bazeaza pe comunicarea Comisiei din 22 mai 2018 intitulata
,Implicarea, conectarea si responsabilizarea tinerilor: o noua strategie a UE pentru tineret”,
programul ar trebui s sprijine activitatile de inalta calitate pentru tineret, instrumentele si
sistemele de Tnalta calitate pentru formarea lucratorilor de tineret, validarea invatarii
nonformale si informale si abordari orientate catre calitate pentru capacitarea organizatiilor
de tineret. Programul ar trebui sa sprijine un dialog al UE cu tinerii care sa fie amplu si

favorabil incluziunii si ale carui prioritati sa fie determinate de nevoile tinerilor.

(14) Programul ar trebui sa ia in considerare Planul de lucru relevant al Uniunii Europene
pentru sport, care constituie cadrul de cooperare la nivelul Uniunii in domeniul sportului.
Ar trebui sd se asigure consecventa si complementaritatea intre Planul de lucru relevant al
Uniunii Europene pentru sport si actiunile sustinute prin intermediul programului in
domeniul sportului. Este necesar sa se puna accentul in special pe sportul de masa, tinand
cont de rolul important pe care sportul il are in promovarea activitatii fizice si a unui stil de
viata sandtos, a relatiilor interpersonale, a incluziunii sociale si a egalitatii. Programul ar
trebui sd sprijine actiuni de mobilitate in scopul invatarii pentru personalul sportiv, in
primul rand pentru sportul de masd. Membrii personalului din sportul profesionist, inclusiv
persoanele implicate Intr-o dubla cariera, sportiva si nesportiva, pot de asemenea sa
sporeasca impactul invatarii si transferul de cunostinte pentru organizatiile si personalul
sportiv din sportul de masa. Prin urmare, programul ar trebui sa poatd sprijini oportunitati
de mobilitate in scopul invatdrii pentru membrii personalului din sportul profesionist atunci
cand participarea unor astfel de membrii ai personalului poate aduce beneficii sportului de
masa. Programul ar trebui sd contribuie la promovarea valorilor europene comune prin
intermediul sportului, al bunei guvernante si integritatii in sport, al dezvoltarii durabile,
precum si al educatiei, formarii si competentelor in sport si prin sport. Evenimentele
sportive organizate fard scop lucrativ sprijinite de program ar trebui sd dobandeasca o

dimensiune $i un impact europene.

! JO C 456, 18.12.2018, p. 1.
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(15)

(16)

Programul ar trebui sa poata sprijini orice domeniu de studiu si ar trebui sd contribuie mai
ales la consolidarea capacitatii de inovare a Uniunii prin sprijinirea unor activitati care
ajutd cetatenii sa isi dezvolte cunostintele, aptitudinile, competentele si atitudinile de care
au nevoie in domenii de studiu sau discipline orientate spre viitor, cum ar fi stiinta,
tehnologia, ingineria, artele si matematica (STIAM), schimbarile climatice, protectia
mediului, dezvoltarea durabild, energia curatd, inteligenta artificiald, robotica, analiza
datelor, designul si arhitectura, precum si alfabetizarea digitala si mediatica. Inovarea poate
fi stimulata prin toate actiunile vizand mobilitatea in scopul invatarii si cooperarea, fie

gestionate direct sau indirect.

Sinergiile cu programul Orizont Europa instituit prin Regulamentul (UE) 2021/... al
Parlamentului European si al Consiliului'* (denumit in continuare ,,Orizont Europa”) ar
trebui sd garanteze ca resursele combinate, din program si din Orizont Europa, sunt folosite
pentru sprijinirea de activitdti care vizeaza consolidarea si modernizarea institutiilor
europene de invatamant superior. Orizont Europa va completa, dupa caz, sprijinul acordat
de program initiativei privind universitatile europene, ca parte a elaborarii unor noi
strategii comune si integrate, pe termen lung si durabile, in domeniile educatiei, cercetarii
si inovarii. Sinergiile cu programul Orizont Europa vor contribui la stimularea combinarii

educatiei cu cercetarea, in special in institutiile de invatadmant superior.

Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a
programului-cadru pentru cercetare si inovare Orizont Europa si de stabilire a normelor sale
de participare si de diseminare si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1290/2013 si

(UE) nr. 1291/2013 JOL ..., ..., p. ...).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului din documentul ST 7064/2020
(2018/0224(COD)) si in nota de subsol numarul, data, titlul si referinta de publicare in JO
ale regulamentului respectiv.
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(18)

Tehnologiile noi si emergente oferd oportunitati semnificative de invatare si de schimburi
si s-au dovedit a fi deosebit de importante in timpul pandemiei de COVID-19. Pe langa
mobilitatea fizica in scopul invatarii, care ramane activitatea principala a programului, ar
trebui promovate formate virtuale, cum ar fi Tnvatarea virtuald, pentru a completa sau a
sprijini mobilitatea fizicd in scopul invatarii, pentru a oferi oportunitati de invatare
relevante celor care nu se pot deplasa fizic intr-o alta tara decat tara lor de resedinta sau
pentru a incuraja schimburile prin intermediul unor formate de invétare inovatoare. Dupa
caz, ar trebui promovata cooperarea virtuala in cadrul programului. Comisia ar trebui sa se
asigure cd, acolo unde este posibil si oportun, instrumentele de invatare virtuale dezvoltate

in cadrul programului sunt puse la dispozitia publicului larg.

in realizarea obiectivelor sale, programul ar trebui sa favorizeze o mai mare incluziune,
imbunatatind participarea persoanelor cu mai putine oportunitati. O serie de masuri ar
putea contribui la cresterea participarii la program a persoanelor cu mai putine oportunitati,
inclusiv o promovare, o comunicare, o consiliere si o asistentd mai bune si mai bine
directionate, proceduri simplificate, formate mai flexibile de mobilitate in scopul invatarii,
precum si intensificarea colabordrii cu organizatiile mici, in special cu organizatii nou-
intrate si cu organizatiile locale de la nivelul comunitatii care lucreaza direct cu cursanti de
toate varstele care se confruntd cu un dezavantaj. Este important sa se recunoasca faptul ca
nivelul scazut de participare a persoanelor cu mai putine oportunitati are la origine mai
multe cauze si depinde de context. Prin urmare, intr-un cadru la nivelul Uniunii al unor
astfel de masuri menite sd sporeasca participarea persoanelor cu mai putine oportunitati, ar
trebui elaborate planuri de actiune pentru incluziune, adaptate la grupurile-tinta si la

circumstantele specifice din fiecare stat membru.

14148/1/20 REV 1 ban 11

TREE.1.B RO



(19)

(20)

In unele cazuri, este mai putin probabil ca persoanele cu mai putine oportunitati si
participe la program din motive financiare, fie din cauza situatiei lor economice, fie din
cauza costurilor de participare mai mari pe care le genereaza situatia lor specifica, asa cum
se intAmpla adesea in cazul persoanelor cu handicap. In astfel de cazuri, participarea lor ar
putea fi facilitatd printr-un sprijin financiar specific. Prin urmare, Comisia ar trebui sa se
asigure ca sunt instituite astfel de masuri de sprijin financiar, inclusiv prin eventuale
ajustari ale granturilor la nivel national. Costurile suplimentare legate de masurile de

facilitare a incluziunii ar trebui sa nu constituie un motiv de respingere a unei candidaturi.

Pentru a face programul mai accesibil pentru organizatii nou-intrate si pentru organizatiile
cu o capacitate administrativa redusa, precum si pentru a-1 face mai usor de gestionat
pentru beneficiari, ar trebui luate o serie de masuri in vederea simplificarii procedurilor
programului la nivelul implementirii. In acest sens, sistemele de tehnologie a informatiei
din cadrul programului ar trebui sa fie usor de utilizat si sd ofere un acces simplu la
oportunititile oferite de program. In acelasi sens, procedurile instituite pentru
implementarea programului ar trebui sa fie coerente si simple si sa fie Insotite de informatii
si masuri de sprijin de inalti calitate. In acest scop, ar trebui organizate reuniuni periodice

ale retelei agentiilor nationale.
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(22)

In comunicarea sa din 14 noiembrie 2017 intitulati ,,Consolidarea identitatii europene prin
educatie si culturd”, Comisia a subliniat rolul esential pe care educatia, cultura si sportul il
joaca in promovarea cetdteniei active si a valorilor comune in randul generatiilor cele mai
tinere. Consolidarea identitatii europene si promovarea participdrii active a cetatenilor si a
societatii civile la procesele democratice sunt aspecte esentiale pentru viitorul Europei si al
societatilor democratice. Deplasarile in striindtate pentru a studia, a invata, a se forma si a
lucra sau pentru a participa la activitdti pentru tineret si la activitéti sportive contribuie la
consolidarea acestei identitati europene in toatd diversitatea sa. Acestea intaresc
sentimentul de apartenenta la o comunitate culturald si stimuleaza invatarea interculturala,
gandirea critica si cetdtenia activa, In randul cetatenilor de toate varstele. Cei care iau parte
la activitdti de mobilitate in scopul Invatarii ar trebui sa se implice in comunitétile lor
locale si in comunitatile locale din tara lor gazda pentru a-si impartdsi experientele.
Programul ar trebui sa sprijine activitatile legate de consolidarea tuturor aspectelor legate
de creativitate in educatie, formare si tineret, precum si cele legate de perfectionarea

competentelor-cheie individuale.

Programul ar trebui sa sprijine numai actiunile si activitdtile care prezintd o potentiala
valoare addugata europeand. Notiunea de valoare adaugata europeana trebuie inteleasa in
sens larg si poate fi demonstrata in moduri diferite, cum ar fi situatiile in care actiunile sau
activitatile au un caracter transnational, in special in ceea ce priveste mobilitatea in scopul
invatarii si cooperarea care vizeaza obtinerea unui impact sistemic durabil, situatiile n care
ele completeaza sau favorizeaza sinergiile cu alte programe si politici la nivel national, la
nivelul Uniunii si la nivel international, sau cele in care contribuie la utilizarea eficace a

instrumentelor de transparenta si recunoastere ale Uniunii.
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Ar trebui stimulata dimensiunea internationald a programului in vederea oferirii mai multor
oportunitati pentru mobilitate in scopul invatarii, cooperare si dialog in materie de politici cu
tarile terte care nu sunt asociate la program. Pornind de la punerea in aplicare cu succes a
activitatilor internationale referitoare la invatamantul superior si la tineret in cadrul
programelor precedente din domeniile educatiei si formarii si tineretului, ar trebui ca
activitdtile de mobilitate internationala in scopul Tnvatarii sa fie extinse pentru a include si
alte sectoare, cum ar fi educatia si formarea profesionala si sportul. Pentru a spori impactul
activitatilor respective, este important sa fie amplificate sinergiile dintre program si
instrumentele de actiune externd ale Uniunii, cum ar fi Instrumentul de vecinatate, cooperare
pentru dezvoltare si cooperare internationald, instituit printr-un regulament al Parlamentului
European si al Consiliului de instituire a Instrumentului de vecinatate, cooperare pentru
dezvoltare si cooperare internationald - Europa globald, de modificare si abrogare a

Deciziei nr. 466/2014/UE a Parlamentului European si a Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (UE) 2017/1601 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Regulamentului Consiliului (EC, Euratom) nr: 480/2009, si Instrumentul de asistenta pentru
preaderare (IPA III), instituit printr-un regulament al Parlamentului European si al
Consiliului de instituire a unui instrument de asistenta pentru preaderare (IPA III).
Instrumentele de actiune externd ale Uniunii ar trebui sa vizeze sporirea oportunitatilor, in
special pentru persoanele si organizatiile din tarile terte care nu sunt asociate la program,
sprijinind in special consolidarea capacitatilor in aceste tari, dezvoltarea competentelor si

g oyt

in scopul invatarii si dialog in materie de politici.
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Arhitectura de baza a programului din perioada 2014-2020, constand in trei capitole, si
anume educatia si formarea, tineretul si sportul, structurate in jurul a trei actiuni-cheie, s-a
dovedit utila si ar trebui mentinutd. Ar trebui sa se aduca Tmbunatatiri pentru a simplifica si
rationaliza actiunile sprijinite de program. Stabilitatea si continuitatea ar trebui, de
asemenea, asigurate si In ceea ce priveste gestiunea si modurile de implementare. Global,
cel putin 75 % din bugetul programului ar trebui sa fie executat prin gestiune indirecta de
catre agentiile nationale. Aceasta include actiunile precum mobilitatea In scopul invatarii in
toate domeniile educatiei si formarii, tineretului si sportului si parteneriatele pentru
cooperare, inclusiv parteneriatele la scara redusa in domeniile educatiei si formarii si
tineretului. Dupa caz, ar trebui instituite mecanisme specifice de gestiune directd pentru
actiunile care implica retele la nivelul Uniunii si organizatii europene in cadrul

actiunilor-cheie 2 si 3, cu exceptia parteneriatelor la scard redusa.

Programul ar trebui sa puna in aplicare un set de actiuni pentru a sprijini mobilitatea Tn
scopul invatarii, cooperarea dintre organizatii si institutii, elaborarea de politici si
cooperarea la nivelul acestora, precum si actiunile Jean Monnet. Prezentul regulament ar
trebui sa stabileasca actiunile respective, precum si descrierea lor, inclusiv activitatile care

ar putea fi puse in aplicare in cadrul acestora 1n cursul perioadei de programare.
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Programul ar trebui sa consolideze actualele oportunitati de mobilitate in scopul invatarii,
in special in sectoarele 1n care programul si-ar putea spori cel mai mult eficienta, pentru a
extinde aria de acoperire a unor astfel de oportunitati si a rdspunde cererii mari
nesatisfacute. Acest lucru ar trebui realizat in special prin intensificarea si facilitarea
mobilitdtii in scopul invatarii pentru studenti, elevi, cursanti adulti si cei care urmeaza
cursuri de educatie si formare profesionald, precum ucenicii si stagiarii, inclusiv in scopul
actualizarii competentelor si al reconversiei profesionale. Proaspetii absolventi si
persoanele care au obtinut recent o calificare in urma unui parcurs de educatie si formare
profesionald ar trebui sd poata participa la mobilitatea in scopul invatarii. Participarea
proaspetilor absolventi la mobilitatea in scopul invatarii ar trebui sa se bazeze pe criterii
obiective si ar trebui sa se asigure egalitatea de tratament. Totodata, pentru a se adresa unui
numar mai mare de tineri, ar trebui sa fie extinse oportunitatile de mobilitate in scopul
invatarii pentru tinerii care participa la activitati de invatare nonformala. Avand in vedere
efectul sdu de amplificare, ar trebui stimulata si mobilitatea in scopul Invatarii a
personalului din domeniile educatiei si formarii, tineretului si sportului. Oportunitétile de
mobilitate in scopul invatarii ar trebui sd poata lua diferite forme, inclusiv stagii, ucenicii,
schimburi de tineri, schimburi scolare, predare sau participare la o activitate de dezvoltare
profesionald, si ar trebui sd se bazeze pe nevoile specifice ale diferitelor sectoare.
Programul ar trebui sa sprijine calitatea in cadrul mobilitatii in scopul invatarii, inclusiv
calitatea 1n baza principiilor stabilite in Recomandarea Parlamentului European si a
Consiliului din 18 decembrie 2006! si in Recomandarile Consiliului din 28 iunie 20112,
20 decembrie 20123, 15 martie 2018%, 26 noiembrie 20183 si 24 noiembrie 20208,

Recomandarea Parlamentului European si a Consiliului din 18 decembrie 2006 privind mobilitatea
transnationala in cadrul Comunitatii in vederea educatiei si formarii profesionale: Carta europeand a
calitatii pentru mobilitate (JO L 394, 30.12.2006, p. 5).

Recomandarea Consiliului din 28 iunie 2011 — ,, Tineretul in miscare — promovarea mobilitatii
tinerilor 1n scop educational (JO C 199, 7.7.2011, p. 1).

Recomandarea Consiliului din 20 decembrie 2012 privind validarea invatarii non-formale si
informale (JO C 398, 22.12.2012, p. 1).

Recomandarea Consiliului din 15 martie 2018 privind un Cadru european pentru programe de
ucenicie de calitate si eficace (JO C 153, 2.5.2018, p. 1).

Recomandarea Consiliului din 26 noiembrie 2018 privind promovarea recunoasterii reciproce
automate a calificarilor dobandite in cadrul Invatamantului superior si a celor dobandite ca urmare a
absolvirii unui ciclu secundar superior de invatadmant si formare, precum si a rezultatelor perioadelor
de invitare petrecute in strainatate (JO C 444, 10.12.2018, p. 1).

6 Recomandarea Consiliului din 24 noiembrie 2020 privind educatia si formarea profesionala (EFP)
pentru competitivitate durabild, echitate sociala si rezilienta (JO C 417, 2.12.2020, p. 1).
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In conformitate cu viziunea credrii unui adevirat spatiu european al educatiei, programul
ar trebui, de asemenea, sa stimuleze mobilitatea n scopul Invatarii si schimburile si sa
promoveze participarea studentilor la activitati educationale, culturale si sportive, prin
sprijinirea digitalizarii proceselor, de exemplu prin initiativa privind legitimatia
europeani de student. In acest context, Comisia ar trebui sa dezvolte initiativa privind
legitimatia europeana de student, in special pentru studentii care participa la program.
Initiativa privind legitimatia europeana de student ar putea fi un pas important pentru ca
mobilitatea in scopul invatarii pentru toti sa devind o realitate, prin faptul ca ar permite
unor institutii de Tnvatamant superior sa trimita si sd primeasca mai multi studenti in
cadrul schimburilor, sporind totodata in continuare calitatea la nivelul mobilitétii in
scopul invatarii a studentilor, si, de asemenea, prin faptul ca ar facilita accesul acestora la
diverse servicii, precum biblioteci transport si cazare, Tnainte de sosirea fizicd a acestora

la institutia din strainatate.

Programul ar trebui sa Incurajeze participarea tinerilor la viata democratica a Europei,
inclusiv prin sprijinirea de activitati care contribuie la proiecte de participare si educatie
civicd in care tinerii sd se implice si sa invete cum sa participe la societatea civila,
contribuind astfel la constientizarea valorilor europene comune, inclusiv a drepturilor
fundamentale, precum si a culturii si istoriei europene, facilitand intalniri Intre tineri si
factorii de decizie la nivel local, national si la nivelul Uniunii si contribuind la procesul de

integrare europeana.
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Pornind de la evaluarea si dezvoltarea In continuare a initiativei DiscoverEU, care a fost
lansata sub forma unei actiuni pregatitoare in 2018, programul ar trebui sa le ofere tinerilor
mai multe oportunititi de a descoperi toate destinatiile din Europa prin experiente de invatare
in strainatate. Tinerilor, in special celor cu mai putine oportunitati, ar trebui sa li se dea sansa
de a avea o prima scurtd experienta, individuala sau in grup, de a célatori prin Europa in
cadrul unei activitati educationale informale si nonformale menite sa le dezvolte sentimentul
de apartenenta la Uniune si sa 1i ajute sd descopere diversitatea culturala si lingvistica a
acesteia. Participantii ar trebui sa fie selectati pe baza unor criterii clare si transparente.
Organismele de punere 1n aplicare ar trebui sd promoveze masuri care sa garanteze ca
initiativa DiscoverEU este incluziva si echilibrata din punct de vedere geografic, atat in ceea
ce priveste permisele de calatorie alocate, cat si statele membre vizitate, si sd sprijine
activititile cu o puternici dimensiune de invitare. In acest sens, prin masuri specifice, cum ar
fi activitati de promovare, sesiuni de informare inainte de plecare si evenimente pentru tineri,
programul ar trebui sd promoveze alegerea si a unor state membre mai putin vizitate si a
regiunilor periferice. Ar trebui avute in vedere si alte mijloace de transport, in cazul in care
transportul feroviar nu este disponibil sau este foarte nepractic, in special tindnd cont de
situatia specificd a destinatiei. Initiativa DiscoverEU ar trebui s urmareasca stabilirea unor
legaturi cu initiativele relevante de la nivel local, regional, national si european, cum ar fi
actiunea Uniunii intitulatd ,,Capitalele europene ale culturii”, capitalele europene ale

tineretului, capitalele europene ale voluntariatului si capitalele europene verzi.
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Invitarea limbilor striine contribuie la intelegerea reciproca si la mobilitate in interiorul si
in afara Uniunii, iar competentele lingvistice reprezinta aptitudini esentiale pentru viata si
pentru activitatea profesionala. Prin urmare, programul ar trebui sa imbunatateasca
invatarea limbilor, inclusiv, dupd caz, a limbajelor prin semne utilizate la nivel national,
inclusiv prin utilizarea mai extinsa a instrumentelor online, intrucat activitatile de
e-learning pot oferi avantaje suplimentare pentru invétarea limbilor in ceea ce priveste
accesul si flexibilitatea. In acelasi timp, pentru a asigura accesul larg si incluziv la
program, este important ca multilingvismul sa fie un principiu-cheie in implementarea

programului.

Programul ar trebui sa sprijine masuri de consolidare a cooperarii dintre institutiile si
organizatiile care isi desfasoara activitatea Tn domeniile educatiei si formarii, tineretului si
sportului, recunoscand rolul fundamental al institutiilor si organizatiilor in inzestrarea
persoanelor cu aptitudinile, cunostintele si competentele necesare intr-o lume in schimbare,
si ajutand institutiile si organizatiile sa valorifice in mod corespunzator potentialul lor de

inovare, creativitate si antreprenoriat, in special in cadrul economiei digitale.

in concluziile sale din 14 decembrie 2017, Consiliul European a invitat statele membre,
Consiliul si Comisia sa inregistreze progrese in cadrul unei serii de initiative astfel incat, in
domeniul educatiei si formarii, cooperarea europeana sa ajunga la un nivel superior,
inclusiv prin incurajarea crearii, pand in 2024, a unor ,,universitati europene”, constand in
retele ascendente de universititi pe intreg teritoriul Uniunii. In concluziile sale din

28 iunie 2018, Consiliul European a solicitat incurajarea cooperarii dintre cercetare,
inovare si educatie, inclusiv prin intermediul initiativei privind universitdtile europene.
Programul ar trebui sa sprijine universitatile europene respective sd elaboreze strategii
comune pe termen lung pentru educatie, cercetare si inovare de inalta calitate, precum si

pentru a actiona in serviciul societatii.
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in Comunicatul de la Bruges din 7 decembrie 2010 privind intensificarea cooperirii europene
in domeniul educatiei si formarii profesionale pe perioada 2011-2020, s-a solicitat sprijinirea
excelentei in invitamantul profesional pentru o crestere inteligenti si durabila. In comunicarea
sa din 18 iulie 2017 intitulata ,,Consolidarea capacitatilor de inovare in regiunile Europei:
strategii pentru o crestere stabild, durabila si favorabild incluziunii”, Comisia a invitat statele
membre sd creeze o legatura intre educatie si formare profesionala si sistemele de inovare, ca
parte a strategiilor de specializare inteligenta la nivel regional. Programul ar trebui sa furnizeze
mijloacele de a raspunde acestor solicitari si sd sprijine dezvoltarea unor platforme
transnationale de centre de excelenta profesionald, integrate in strategiile locale si regionale
pentru crestere durabild, inovare si competitivitate. Respectivele centre de excelenta ar trebui
sa actioneze ca vectori de competente profesionale de calitate, In contextul unor provocari
sectoriale, sprijinind, in acelasi timp, schimbarile structurale generale si politicile

socioeconomice din Uniune.

Platformele si instrumentele online usor de utilizat pentru cooperarea virtuala pot juca un
rol important in sprijinirea punerii In aplicare a politicilor din domeniul educatiei si
formarii si din domeniul tineretului in Uniune. Pentru a incuraja recurgerea la activitdti de
cooperare virtuald, programul ar trebui sa sprijine utilizarea mai sistematica si mai coerenta
a platformelor online, cum ar fi eTwinning, platforma School Education Gateway,
Platforma electronicd pentru educatia adultilor in Europa, Portalul european pentru tineret
si platformele online pentru invatamantul superior, precum si, atunci cand e necesar, orice
alta platforma online care ar putea fi eventual instituitd in domeniile educatiei si formarii si

tineretului.
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In concordanta cu instrumentele si cadrele relevante ale Uniunii, programul ar trebui sa
contribuie la facilitarea transparentei si a recunoasterii competentelor, aptitudinilor si
calificdrilor, precum si la facilitarea transferului de credite sau de unitati de rezultate ale
invatarii, pentru a promova asigurarea calitatii si pentru a sprijini validarea invatarii
nonformale si informale, gestionarea competentelor si orientarea. In acest sens, programul
ar trebui, de asemenea, sa ofere sprijin punctelor de contact si retelelor de la nivel national
si celor de la nivelul Uniunii care faciliteaza atat schimburile transeuropene cat si
dezvoltarea unor parcursuri de invatare flexibile intre diferite domenii ale educatiei si
formarii si tineretului si Intre contexte formale si nonformale. Totodatd, programul ar

trebui sa acorde sprijin Procesului Bologna.

Programul ar trebui s mobilizeze potentialul fostilor participanti la programul Erasmus+ si
sa sprijine activitdtile legate de acesta, 1n special cele ale retelelor de absolventi Erasmus+,
ale ambasadorilor si colegilor (EuroPeers), incurajandu-i pe toti acestia sa promoveze

programul in vederea cresterii participarii.
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Pentru a asigura cooperarea cu alte instrumente ale Uniunii si pentru a veni in sprijinul
altor politici ale Uniunii, ar trebui ca persoanelor din diferite sectoare de activitate, cum ar
fi sectorul public si cel privat, agricultura si antreprenoriatul, sa li se ofere oportunitati de
mobilitate in scopul invatarii care sd le permita sa aibd o experienta de invatare in
straindtate in urma careia, in orice etapa a vietii lor, sd poata atat sa avanseze cat si sa se
dezvolte pe plan personal, in special prin dobandirea unui sentiment al identitatii lor
europene si prin dobandirea unei intelegeri a diversitatii culturale europene, precum si pe
plan profesional, inclusiv prin dobandirea de competente relevante pentru piata muncii.
Programul ar trebui sa constituie un punct de intrare pentru programele de mobilitate
transnationald ale Uniunii care au o puternica dimensiune de Invatare, simplificand oferta
de astfel de programe pentru beneficiari si pentru cei care iau parte la activitatile
respective. Ar trebui facilitata dezvoltarea si extinderea unor proiecte in cadrul
programului. Ar trebui sd se adopte masuri specifice pentru a ajuta promotorii de proiecte
in cadrul programului sa solicite granturi sau sa creeze sinergii folosind sprijinul fondurilor
politicii de coeziune si al programelor legate de migratie, securitate, justitie si cetdtenie,
sandtate, cultura si mass-media, precum si de voluntariat. Ar trebui sa fie posibil ca
propunerilor de proiecte de calitate care nu pot fi finantate in cadrul programului din cauza
constrangerilor bugetare sa li se acorde eticheta ,,marca de excelenta”, pe baza unui set
limitat de criterii. Eticheta ,,marca de excelentd” recunoaste calitatea propunerii si
simplificd cautarea de finantdri alternative in cadrul Fondului european de dezvoltare
regionald instituit printr-un Regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind
Fondul european de dezvoltare regionald si Fondul de coeziune (denumit in continuare
,Fondul european de dezvoltare regionald”) sau al Fondului social european Plus instituit
printr-un Regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind Fondul social

european Plus (FSE+) (denumit 1n continuare ,,Fondul social european Plus”).
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Este important sa se stimuleze predarea, Invatarea si cercetarea cu privire la aspecte legate
de integrarea europeand, inclusiv de viitoarele provocari si oportunitati ale Uniunii, $i sa se
promoveze dezbaterea cu privire la aspectele respective cu sprijinul actiunilor Jean Monnet
din domeniul invatamantului superior si din alte domenii ale educatiei si formarii, in
special prin formarea personalului si a cadrelor didactice. Este deosebit de important sa se
incurajeze un sentiment european de apartenenta si de angajament fata de proiectul
european, date fiind provocarile la adresa valorilor comune pe care se intemeiaza Uniunea
si care fac parte din identitatea europeand comuna si tinand cont de faptul ca in prezent
cetdtenii manifesta niveluri scdzute de implicare. Programul ar trebui sa contribuie la
dezvoltarea excelentei 1n ceea ce priveste studiile de integrare europeand. Este oportun ca
progresele inregistrate de institutiile finantate in cadrul actiunilor Jean Monnet in directia
indeplinirii obiectivelor programului sa fie monitorizate si evaluate in mod regulat. Ar
trebui incurajate schimburi intre institutiile respective si alte institutii la nivel national sau

transnational, cu respectarea deplina a autonomiei lor universitare.
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Reflectand importanta combaterii schimbarilor climatice In concordantd cu angajamentele
Uniunii de a pune 1n aplicare Acordul de la Paris adoptat in temeiul Conventiei-cadru a
Organizatiei Natiunilor Unite asupra schimbdrilor climatice! si de a indeplini obiectivele
de dezvoltare durabild ale Organizatiei Natiunilor Unite, programul este destinat sa
contribuie la integrarea actiunilor in domeniul climei si la atingerea tintei globale de 30 %
din cheltuielile de la bugetul Uniunii in sprijinul obiectivelor climatice. In conformitate cu
Pactul verde european ca model pentru o crestere durabila, actiunile intreprinse in temeiul
prezentului regulament ar trebui sa respecte principiul de a nu face rau, fara a schimba
caracterul fundamental al programului. in cursul implementirii programului, actiunile
relevante ar trebui sa fie identificate si puse 1n practica si s fie reevaluate in contextul
procesului de reexaminare si al evaludrilor relevante. De asemenea, este oportun sa se
masoare actiunile relevante care contribuie la obiectivele climatice, inclusiv cele care

vizeaza reducerea impactului programului asupra mediului.

1

JO L 282, 19.10.2016, p. 4.
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Prezentul regulament stabileste un pachet financiar pentru program care va constitui
principala valoare de referintd, in intelesul punctului 18 din Acordul Interinstitutional din
16 decembrie 2020 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si

Comisia Europeana privind disciplina bugetara, cooperarea in chestiuni bugetare si buna
gestiune financiard, precum si privind noile resurse proprii, inclusiv o foaie de parcurs in
vederea introducerii de noi resurse proprii!, pentru Parlamentul European si Consiliu pe
durata procedurii bugetare anuale. Pachetul financiar respectiv cuprinde un cuantum

de 0,5 miliarde EUR 1la preturi constante pentru anul 2018, in conformitate cu Declaratia
comund a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei din 16 decembrie 2020

privind consolidarea unor programe specifice si adaptarea actelor de baza?.

In limitele unui pachet financiar de bazi alocat actiunilor care urmeaza s fie gestionate de
agentiile nationale in domeniul educatiei si formarii, ar trebui stabilita o defalcare a alocarii
minime per sector pentru urmatoarele sectoare, pentru a garanta ca o masa critica de credite
conduce la obtinerea realizarilor si a rezultatelor preconizate in fiecare dintre sectoarele
respective: Invatamantul superior, educatia si formarea profesionald, educatia scolara si

educatia adultilor.

1
2

JO L4331, 22.12.2020, p. 28.
JO C 4441, 22.12.2020, p. 1.
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Programului i se aplica Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului
European si al Consiliului! (denumit in continuare ,,Regulamentul financiar™).
Regulamentul financiar stabileste normele privind executia bugetului Uniunii, inclusiv
normele privind granturile, premiile, achizitiile publice, gestiunea indirecta, instrumentele

financiare, garantiile bugetare, asistenta financiara si rambursarile catre expertii externi.

Tipurile de finantare si metodele de executie prevazute in Regulamentul financiar ar trebui
sa fie alese pe baza capacitatii lor de a atinge obiectivele specifice ale actiunilor si de a
obtine rezultate, ludndu-se in considerare in special costurile controalelor, sarcina
administrativa si riscul de neconformitate preconizat. La efectuarea acestei alegeri ar trebui
avutd in vedere utilizarea sumelor forfetare, a costurilor unitare si a ratelor forfetare,
precum si a finantarii nelegate de costuri, dupd cum se prevede la articolul 125 alineatul (1)
din Regulamentul financiar. Alocérile bugetare pentru punerea in aplicare a actiunilor
gestionate de agentiile nationale ar trebui sa fie insotite de un sprijin adecvat pentru
costurile de functionare ale agentiilor nationale, sub forma unui comision de gestiune,
pentru a se asigura punerea in aplicare eficace si durabild a sarcinilor de gestionare
delegate. In implementarea programului ar trebui respectate principiile transparentei,

egalitatii de tratament si nediscrimindrii prevazute in Regulamentul financiar.

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de
modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE)

nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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Tarile terte care sunt membre ale Spatiului Economic European pot participa la programele
Uniunii in cadrul cooperdrii stabilite in temeiul Acordului privind Spatiul Economic
European!, care prevede implementarea programelor pe baza unei decizii adoptate in
temeiul acordului mentionat. Tarile terte pot participa si pe baza altor instrumente juridice.
Prezentul regulament ar trebui sa cuprinda o dispozitie specifica prin care sa se solicite
tarilor terte s acorde accesul si drepturile necesare pentru ca ordonatorul de credite
competent, Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si Curtea de Conturi sa 1si
exercite Tn mod cuprinzator competentele care le revin. Participarea deplina a tarilor terte
la program ar trebui sa facd obiectul conditiilor stabilite in cadrul unor acorduri specifice
care sd reglementeze participarea tarii terte in cauza la program. Participarea deplina
implica, 1n plus, obligatia de a Infiinta o agentie nationala si gestionarea unora dintre
actiunile programului prin gestiune indirecta. Entitatile juridice din tari terte care nu sunt
asociate la program ar trebui sa aiba posibilitatea de a participa la unele dintre actiunile
programului, astfel cum sunt definite in programele de lucru si in cererile de propuneri
publicate de Comisie. La implementarea programului, ar putea fi avute in vedere regimuri

specifice 1n ceea ce priveste participarea entitdtilor juridice din microstatele europene.

1

JOL,3.1.1994, p. 3.
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(46)

Avand in vedere articolul 349 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE)
si In concordantd cu comunicarea Comisiei din 24 octombrie 2017 intitulatd ,,Un
parteneriat strategic consolidat si reinnoit cu regiunile ultraperiferice ale UE”, programul ar
trebui sa ia 1n considerare situatia specificd a regiunilor ultraperiferice mentionate in
articolul respectiv. Ar trebui sd se ia masuri pentru a spori participarea regiunilor
ultraperiferice la toate actiunile, inclusiv prin sprijin financiar, dupa caz, pentru actiuni de
mobilitate in scopul invatarii. Ar trebui sa se incurajeze schimburile de mobilitate si
cooperarea dintre persoanele si organizatiile din aceste regiuni si din tari terte, in special
din cele cu care se invecineaza. Astfel de masuri ar trebui sa fie monitorizate si evaluate in

mod regulat.

In temeiul Deciziei 2013/755/UE a Consiliului!, persoanele si entitatile stabilite in tari sau
teritorii de peste mari sunt eligibile pentru finantare sub rezerva normelor si a obiectivelor
programului si sub rezerva unor eventuale regimuri aplicabile statului membru de care tara
respectiva sau teritoriul respectiv este legat. Constrangerile impuse de pozitia geografica
indepartatd a acestor tari sau teritorii ar trebui sa fie luate in considerare la implementarea
programului. Participarea tarilor sau teritoriilor respective la program ar trebui sa fie

monitorizatd si evaluatd cu regularitate.

Decizia 2013/755/UE a Consiliului din 25 noiembrie 2013 privind asocierea tarilor si
teritoriilor de peste mari la Uniunea Europeana (,,Decizia de asociere peste mari”)
(JO L 344, 19.12.2013, p. 1).
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(48)

In conformitate cu Regulamentul financiar, Comisia ar trebui sa adopte programe de lucru
si sa informeze Parlamentul European si Consiliul cu privire la acestea. Programele de
lucru ar trebui sa stabileasca masurile necesare pentru punerea lor in aplicare, in
conformitate cu obiectivele generale si specifice ale programului, criteriile de selectie si de
atribuire de granturi si toate celelalte elemente necesare. Programele de lucru si orice
modificare adusa acestora ar trebui adoptate prin acte de punere in aplicare, in conformitate

cu procedura de examinare.

Pentru a evalua progresele inregistrate in implementarea programului si a face eventuale
imbunatatiri la nivelul acesteia, Comisia ar trebui sd efectueze o evaluare intermediara a
programului. Evaluarea intermediara respectiva ar trebui sé fie insotita de o evaluare finala
a programului din perioada 2014-2020, iar invatamintele relevante desprinse din evaluarea
respectiva ar trebui, de asemenea, sa fie incluse in evaluarea intermediarad. Pe langa
aprecierea eficacitatii si a performantei globale a programului, este deosebit de important
ca evaluarea intermediara sa analizeze in detaliu punerea in aplicare a noilor initiative si a
masurilor de incluziune si de simplificare instituite. Dupa caz si pe baza evaluarii
intermediare, Comisia ar trebui sa prezinte o propunere legislativa de modificare a
prezentului regulament. Comisia ar trebui sa transmita toate evaludrile Parlamentului
European, Consiliului, Comitetului Economic si Social European si Comitetului

Regiunilor.
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(50)

In temeiul punctelor 22 si 23 din Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o
mai buna legiferare!, programul ar trebui sa fie evaluat pe baza informatiilor colectate in
conformitate cu cerinte de monitorizare specifice, evitdnd totodata sarcina administrativa
excesiva, 1n special pentru statele membre, precum si o reglementare excesiva. Prin
urmare, dispozitiile adoptate prin acte delegate conexe nu ar trebui sa conduca la cresterea
semnificativd a sarcinii administrative pentru statele membre. Cerintele de monitorizare ar
trebui sa includa indicatori specifici, masurabili si realisti, care pot fi masurati in timp, pe

baza cdrora sa se evalueze a efectele programului la fata locului.

Ar trebui sa se asigure promovarea, publicitatea si diseminarea adecvate, la nivel local,
national si european, a oportunitatilor si a rezultatelor actiunilor sprijinite de program si ar
trebui sa se aiba in vedere principalele grupuri-tintd din domeniile educatiei si formarii,
tineretului si sportului, precum si, dupa caz, o gama larga de alte grupuri-tinta, cum ar fi
serviciile de orientare profesionald si de ocupare a fortei de munca, organizatiile culturale,
intreprinderile si fundatiile. Activitatile de promovare, de publicitate si de diseminare ar
trebui sa se bazeze pe toate organismele responsabile de implementarea programului si ar
trebui sa aiba, daci este cazul, sprijinul altor parti interesate relevante. In plus, Comisia ar
trebui sa colaboreze cu un spectru larg de parti interesate, inclusiv cu organizatiile care
participa la program, in mod periodic de-a lungul intregului ciclu de viata al programului,
pentru a facilita schimbul de bune practici si de rezultate ale proiectelor si pentru a obtine
feedback cu privire la program. Agentiile nationale ar trebui sa fie invitate sa participe la

procesul respectiv.

1

JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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(52)

Pentru a asigura o mai mare eficientd a comunicarii cdtre public in general si sinergii mai
puternice intre activitdtile de comunicare intreprinse la initiativa Comisiei, resursele
financiare alocate actiunilor de comunicare in temeiul prezentului regulament ar trebui sa
contribuie, de asemenea, la comunicarea institutionala a prioritatilor politice ale Uniunii, in

madsura in care prioritdtile respective sunt legate de obiectivele programului.

Pentru a se asigura ca prezentul regulament este implementat in mod eficient si eficace,
programul ar trebui sa valorifice la maximum mecanismele de functionare deja instituite.
Prin urmare, implementarea programului ar trebui sa fie incredintata Comisiei si agentiilor
nationale. Acolo unde este fezabil si pentru a creste la maximum eficienta, agentiile
nationale ar trebui si fie aceleasi cu cele desemnate pentru gestionarea programului din
perioada 2014-2020. Domeniul de aplicare al evaludrii ex ante a conformitatii ar trebui sa
se limiteze la cerintele noi si specifice programului, cu exceptia cazului in care se justifica
contrariul, cum ar fi in cazul unor lacune grave sau al unor rezultate nesatisfacatoare ale

agentiei nationale 1n cauza.
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(54

(55)

Pentru a asigura o bund gestiune financiara si securitate juridicd in fiecare stat membru sau
tara tertd asociata la program, fiecare autoritate nationald ar trebui s desemneze un
organism de audit independent. Acolo unde este fezabil si pentru a creste la maximum
eficienta, organismele de audit independent ar putea fi aceleasi cu cele desemnate in cadrul

programului din perioada 2014-2020.

Statele membre ar trebui sa se straduiasca sa adopte toate masurile corespunzatoare pentru a
inldtura obstacolele juridice si administrative care ar putea impiedica accesul la program sau
buna functionare a acestuia. Aceasta include, acolo unde este posibil si fard a aduce atingere
dreptului Uniunii privind intrarea si sederea resortisantilor tarilor terte, solutionarea

problemelor care creeaza dificultati in obtinerea vizelor si a permiselor de sedere.

Sistemul de raportare a performantei ar trebui sa asigure faptul ca datele referitoare la
monitorizarea implementarii programului si la evaluarea acestuia sunt colectate Th mod
eficient, cu eficacitate si la timp, la nivelul de detaliu corespunzator. Astfel de date ar
trebui sd fie comunicate Comisiei in conformitate cu normele relevante privind protectia

datelor.
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(56) In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui conferite competente de executare Comisiei. Respectivele
competente ar trebui exercitate In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al

Parlamentului European si al Consiliuluil.

(57) Pentru a simplifica cerintele pentru beneficiari, ar trebui folosite in cea mai mare masura
cu putintd granturi simplificate sub forma sumelor forfetare, a costurilor unitare si a ratelor
forfetare. Granturile simplificate care vizeaza sprijinirea mobilitatii Tn scopul Invatarii in
cadrul programului, astfel cum este definita de Comisie, ar trebui s tind seama de costul
vietii si de cheltuielile de intretinere din tara-gazda. Comisia si agentiile nationale ale
tarilor de origine ar trebui sa aiba posibilitatea de a adapta aceste granturi simplificate pe
baza unor criterii obiective, in special pentru a garanta accesul persoanelor cu mai putine
oportunitati. In conformitate cu dreptul intern, statele membre ar trebui incurajate, de
asemenea, sa scuteasca aceste granturi de orice taxa sau contributie sociald; granturile
acordate persoanelor fizice de catre entitati juridice publice sau private ar trebui sa

beneficieze de acelasi tratament.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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(58)

In conformitate cu Regulamentul financiar, cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013
al Parlamentului European si al Consiliului® si cu Regulamentele (CE, Euratom)

nr. 2988/952, (Euratom, CE) nr. 2185/963 si (UE) 2017/19394 ale Consiliului, interesele
financiare ale Uniunii trebuie sa fie protejate prin masuri proportionale, inclusiv prin
masuri referitoare la prevenirea, depistarea, corectarea si investigarea neregulilor, inclusiv
a fraudei, recuperarea fondurilor pierdute, platite In mod necuvenit sau incorect utilizate si,
daci este cazul, prin impunerea de sanctiuni administrative. In special, in conformitate cu
Regulamentele (Euratom, CE) nr. 2185/96 si (UE, Euratom) nr. 883/2013, OLAF are
competenta de a desfasura investigatii administrative, inclusiv verificari si inspectii la fata
locului, pentru a stabili dacd a avut loc o frauda, un act de coruptie sau orice alta activitate
ilegala care afecteazi interesele financiare ale Uniunii. In conformitate cu

Regulamentul (UE) 2017/1939, Parchetul European (EPPO) este imputernicit sa
investigheze si sa urmareasca penal infractiunile care afecteaza interesele financiare ale
Uniunii, astfel cum sunt prevazute in Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European
si a Consiliului®. In conformitate cu Regulamentul financiar, orice persoani sau entitate
care primeste fonduri din partea Uniunii trebuie sd coopereze pe deplin pentru protejarea
intereselor financiare ale Uniunii, sd acorde drepturile necesare si sa permita accesul
reprezentantilor Comisiei, ai OLAF, ai Curtii de Conturi si, in ceea ce priveste statele
membre care participa la forma de cooperare consolidata in temeiul

Regulamentului (UE) 2017/1939, ai EPPO si sd se asigure ca orice tert implicat In executia

fondurilor din partea Uniunii acorda drepturi echivalente.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupta Antifrauda
(OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al
Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia
intereselor financiare ale Comunitatilor Europene (JO L 312, 23.12.1995, p. 1).

Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si
inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor financiare ale
Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292, 15.11.1996, p. 2).
Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere in aplicare a unei
forme de cooperare consolidata in ceea ce priveste instituirea Parchetului European (EPPO)

(JOL 283, 31.10.2017, p. 1).

Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind
combaterea fraudelor indreptate impotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de drept
penal (JO L 198, 28.7.2017, p. 29).
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(60)

Este necesar sa se asigure complementaritatea si consecventa actiunilor programului,
inclusiv a celor care nu au caracter transnational sau international, cu activitatile
intreprinse de statele membre si cu alte activitati ale Uniunii, in special cu cele legate de
educatie si formare, culturd si mass-media, tineret si solidaritate, ocupare a fortei de munca
si incluziune sociala, cercetare si inovare, industrie si antreprenoriat, politica digitala,
agricultura si dezvoltare rurald cu accent pe tinerii fermieri, mediu si politici climatice,

coeziune, politica regionald, migratie, securitate si cooperarea internationala si dezvoltare.

Desi cadrul de reglementare in temeiul programului din perioada 2014-2020 a permis deja
statelor membre si regiunilor sa stabileasca sinergii in perioada de programare 2014-2020
intre programul respectiv si alte instrumente ale Uniunii, cum ar fi fondurile structurale si
de investitii europene, care sprijina, la randul lor, dezvoltarea calitativa a sistemelor din
domeniile educatiei, formarii si tineretului din Uniune, potentialul respectiv nu a fost
exploatat suficient pand in prezent, limitandu-se astfel efectele sistemice ale proiectelor si
impactul asupra politicilor. Organismele nationale responsabile de gestionarea
respectivelor instrumente diverse ar trebui sa comunice si sa coopereze cu eficacitate intre
ele la nivel national pentru a maximiza impactul fiecarui instrument. Programul ar trebui sa
permitd cooperarea activa cu aceste instrumente, in special pentru a garanta ca, in situatiile
relevante, sunt puse 1n aplicare masuri adecvate de sprijin financiar pentru a sustine

persoanele cu mai putine oportunitdti.
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(61) Pentru a optimiza valoarea adaugata a investitiilor finantate integral sau partial de la
bugetul Uniunii, ar trebui urmadrite sinergii in special intre program si alte programe ale
Uniunii, inclusiv fonduri care fac obiectul gestiunii partajate. Pentru a maximiza sinergiile
respective, ar trebui sa se asigure mecanisme generice esentiale, inclusiv finantare
cumulativa in cadrul unei actiuni din partea programului si a unui alt program al Uniunii,
atat timp cat o astfel de finantare cumulativa nu depaseste costurile eligibile totale ale
actiunii. In acest scop, prezentul regulament ar trebui si stabileasca norme adecvate, in
special cu privire la posibilitatea de a declara aceleasi costuri sau aceleasi cheltuieli pe

baza proportionala catre program si catre alt program al Uniunii.
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(62)

(63)

In vederea adaptarii, dupa caz, la evolutiile din domeniile relevante si pentru a asigura
evaluarea eficace a progreselor Inregistrate de program in directia indeplinirii obiectivelor
sale, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui
delegatda Comisiei pentru a modifica anexa I la prezentul regulament prin realizarea de
adaugiri la descrierea actiunilor programului si pentru a modifica anexa II la prezentul
regulament 1n ceea ce priveste indicatorii de performanta ai programului, precum si pentru
a completa prezentul regulament cu dispozitii privind instituirea unui cadru de
monitorizare si evaluare. Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale
pregatitoare, Comisia sd organizeze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca
respectivele consultdri sa se desfasoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul
interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bun legiferare. In special, pentru a
asigura participarea egald la pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul
primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii
acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei

insarcinate cu pregatirea actelor delegate.

Este oportun sa se asigure ca programul din perioada 2014-2020 este incheiat in mod
corect, n special in ceea ce priveste continuarea modalitatilor multianuale pentru
gestionarea sa, cum ar fi finantarea asistentei tehnice si administrative. Incepand de la
1 1anuarie 2021, asistenta tehnica si administrativa ar trebui sd asigure, atunci cand este
necesar, gestionarea actiunilor care nu sunt finalizate in cadrul programului din

perioada 2014-2020 pana la 31 decembrie 2020.
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(64)

(65)

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute mai ales
in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumiti in continuare ,,Carta”). in
special, prezentul regulament urmareste sa asigure respectarea deplina a dreptului la
egalitatea intre femei si barbati si a dreptului la nediscriminare pe baza de sex, origine
rasiald sau etnica, religie sau convingeri, handicap, varsta sau orientare sexuala si sa
promoveze aplicarea articolelor 21 si 23 din Carta. In conformitate cu articolul 13 din
Carta, ar trebui sa se asigure respectarea libertatii academice in toate tarile care primesc

fonduri in cadrul programului.

Prezentului regulament i se aplica normele financiare orizontale adoptate de Parlamentul
European si de Consiliu in temeiul articolului 322 din TFUE. Normele respective sunt
prevazute in Regulamentul financiar si determina in special procedura de stabilire si
executie a bugetului prin granturi, achizitii publice, premii si executie indirecta si prevad
controale privind responsabilitatea actorilor financiari. In cazul in care contributia Uniunii
imbraca forma unor sume forfetare, costuri unitare sau rate forfetare, nivelurile sprijinului
financiar ar trebui sd fie revizuite periodic si, daca este necesar, sa fie ajustate in
conformitate cu Regulamentul financiar, tindnd seama, dupa caz, de costul vietii si de
cheltuielile de intretinere din tara-gazda, precum si de costurile de deplasare. Normele
adoptate in temeiul articolului 322 din TFUE includ, de asemenea, un regim general de

conditionalitate pentru protectia bugetului Uniunii.
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In conformitate cu articolul 193 alineatul (2) din Regulamentul financiar, un grant poate fi
acordat pentru o actiune care a Inceput deja, cu conditia ca solicitantul sd poatd demonstra
necesitatea inceperii actiunii inainte de semnarea acordului de grant. Cu toate acestea,
costurile suportate Tnainte de data depunerii cererii de grant nu sunt eligibile pentru
finantarea din partea Uniuni decat in cazuri exceptionale justificate Tn mod corespunzator.
In conformitate cu articolul 193 alineatul (4) din regulamentul mentionat, costurile
suportate inainte de data depunerii cererii de grant nu sunt eligibile pentru finantarea din
partea Uniuni nici in cazul granturilor de functionare, intr-un astfel de caz acordul de grant
semnandu-se in termen de patru luni de la inceputul exercitiului financiar al beneficiarului.
Pentru a se evita orice perturbare a sprijinului acordat de Uniune care ar putea aduce
atingere intereselor Uniunii, ar trebui sa fie posibil ca, in decizia de finantare, pentru o
perioada limitata la inceputul CFM 2021-2027 si numai in cazuri justificate in mod
corespunzator, sa se prevada eligibilitatea activitatilor si a costurilor de la 1 ianuarie 2021,
chiar daca activitatile respective au fost puse 1n aplicare si, respectiv, costurile respective

au fost suportate inainte de depunerea cererii de grant.
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(67)

(68)

(69)

Intrucat obiectivele prezentului regulament nu pot fi realizate in mod satisfacator de citre
statele membre, dar, avand 1n vedere caracterul transnational al programului, volumul
ridicat si sfera geografica vasta a activittilor de mobilitate in scopul invatarii si de
cooperare care sunt finantate, efectele asupra accesului la mobilitatea in scopul invatarii si,
in general, asupra integrarii la nivelul Uniunii si consolidarea dimensiunii internationale a
programului, acestea pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritdtii, astfel cum este prevazut la articolul 5
din Tratatul privind Uniunea Europeana. In conformitate cu principiul proportionalitatii,
astfel cum este prevazut la articolul respectiv, prezentul regulament nu depaseste ceea ce

este necesar pentru realizarea acestor obiective.

Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 ar trebui sa fie abrogat cu efect de la

1 1anuarie 2021.

Pentru a asigura continuitatea in acordarea sprijinului in domeniul de politica relevant si
pentru a permite ca implementarea sa inceapa de la de la debutul CFM 2021-2027,
prezentul regulament ar trebui sd intre in vigoare In regim de urgenta si sa se aplice, cu

efect retroactiv, de la 1 ianuarie 2021,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie Erasmus+, programul de actiune al Uniunii in domeniile educatiei si
formarii, tineretului si sportului (denumit in continuare ,,programul’) pentru perioada

corespunzatoare CFM 2021-2027.

Acesta prevede obiectivele programului, bugetul pentru perioada 2021- 2027, formele de finantare

din partea Uniunii si normele pentru furnizarea acestei finantari.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplica urmatoarele definitii:

1. »invatare pe tot parcursul vietii” inseamnd invatare in toate formele sale, fie formal,
nonformald sau informala, in orice etapa a vietii si avand ca rezultat o imbunatatire sau o
actualizare a cunostintelor, a aptitudinilor, a competentelor si a atitudinilor sau participarea
in societate dintr-o perspectiva personald, civica, culturald, sociald sau legatd de ocuparea
fortei de munca, inclusiv asigurarea unor servicii de consiliere si orientare; aceasta include
educatia si Ingrijirea timpurie, invatamantul general, educatia si formarea profesionala,
invatamantul superior, educatia adultilor, activitdtile pentru tineret si alte tipuri de invatare
din afara contextelor formale de educatie si formare si promoveaza, de reguld, cooperarea

transsectoriald si parcursurile de nvatare flexibile;
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2. ,mobilitate In scopul invatarii” Inseamna actiunea de a se deplasa fizic in alta tara decat
tara de resedinta, pentru studii, pentru formare sau pentru invatare nonformala sau

informala;

3. »invatare virtuala” Tnseamna dobandirea de cunostinte, aptitudini si competente prin
utilizarea de instrumente ce tin de tehnologia informatiilor si comunicatiilor care permit

participantilor sa aiba o experientd de invatare transnationald sau internationala relevanta;

4. »invatare nonformald” inseamna invatarea care se desfdsoara in afara educatiei si a
ormarii forma in i iul unor activitati planificate din punctul de vedere a
formarii formale prin intermediul unor activitati planificate din tul de vedere al
obiectivelor nvatarii si al timpului dedicat invatarii si in cazul céarora exista o forma de

sustinere pentru procesul de invitare;

5. »invatare informald” inseamna invatarea care rezultd din activitatile si experientele zilnice
si care nu este organizata sau structurata din punctul de vedere al obiectivelor, al duratei

sau al sustinerii pentru procesul de invatare; aceasta poate fi neintentionatd din perspectiva

cursantului;
6. ,»tineri” Inseamna persoane cu varsta cuprinsa intre 13 si 30 de ani;
7. ,»sport de masa” inseamna activitdti de recreere fizica, practicate in mod regulat la nivel

non-profesional de persoane de toate varstele, in scop educativ, social sau de sanatate;

8. »student” Inseamnd o persoand inscrisa intr-o institutie de invatamant superior, inclusiv
pentru un ciclu scurt, licentd, masterat sau doctorat ori un ciclu echivalent, sau o persoana

care a absolvit recent o astfel de institutie;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

,»personal” inseamnd o persoana care, cu titlu profesional sau pe baza de voluntariat, este
implicatd in educatie, formare sau Invatarea nonformala la toate nivelurile, si include
cadrele didactice universitare, profesorii, inclusiv educatorii din institutiile prescolare,
formatorii, directorii de unitéti de iInvatamant, lucratorii de tineret, personalul sportiv,

profesionisti din domeniu care participa in mod regulat la promovarea invatarii;

,»personal sportiv”’ Tnseamna o persoand implicatd in instruirea, antrenarea si gestionarea
unei echipe sportive sau a sportivilor individuali, fie pe baza de remuneratie, fie pe baza de

voluntariat;

—99 A

,cursant care urmeaza o forma de educatie si formare profesionald” inseamna o persoana
inscrisa Intr-un program de educatie sau de formare profesionala initiald sau continua, la
orice nivel, de la invatamantul secundar pana la invatdmantul postliceal, sau o persoana

care a absolvit recent astfel de programe sau a obtinut recent o calificare dupa ce a urmat

un astfel de program;

»elev” Inseamna o persoand care este inscrisa in scopuri de invatare intr-o institutie care
ofera invatamant general, la orice nivel, de la educatia si ingrijirea timpurie la invatamantul
secundar superior, sau o persoand scolarizatd in afara unui context institutional pe care

autoritatile competente o considera eligibila pentru a participa la program, pe teritoriile lor;

»educatia adultilor” inseamna orice forma de invatdmant nonprofesional pentru adulti,
dupa etapa de educatie initiald, indiferent daca aceasta are un caracter formal, nonformal

sau informal;

=9

»tard tertd” inseamna o tard care nu este stat membru;

»parteneriat” inseamna un acord intre un grup de institutii sau de organizatii in vederea

desfasurarii de activitati si de proiecte comune;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

,masterat in cotuteld Erasmus Mundus” inseamna un program de studii integrat, oferit de
cel putin doua institutii de Tnvatimant superior, la absolvirea caruia se obtine o diploma
unicd sau o diploma multipla, eliberata si semnatd in comun de catre toate institutiile

participante si recunoscuta oficial in tarile in care sunt situate institutiile participante;

»international” se refera la orice actiune care implica cel putin o tara tertd care nu este

asociata la program;

,cooperare virtuala” Tnseamna orice forma de cooperare care utilizeaza instrumente ce tin
de tehnologia informatiei si comunicatiilor pentru a facilita si sprijini actiunile relevante in

cadrul programului;

»institutie de Invatdmant superior” Inseamna o institutie care, in conformitate cu dreptul
intern sau cu practica nationald, oferd diplome recunoscute sau alte calificari de nivel
tertiar recunoscute, indiferent de denumirea institutiei, sau o altd institutie comparabila de
nivel tertiar pe care autoritatile nationale o considera eligibild pentru a participa la

program, pe teritoriile lor;

»transnational” se refera la orice actiune care implica cel putin doua tari, care sunt fie state

membre, fie tari terte asociate la program,;

»activitate de participare a tinerilor” inseamna o activitate din afara contextelor formale de
educatie si formare efectuata de grupuri informale de tineri sau de organizatii de tineret, cu

o abordare de invatare nonformala sau informalé;
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22.

23.

24.

25.

,lucrdtor de tineret” inseamna o persoand care, cu titlu profesional sau pe baza de
voluntariat, este implicata Tn invatarea nonformala si 1i sprijind pe tineri in dezvoltarea lor
personala la nivel socioeducativ si profesional, precum si in dezvoltarea competentelor lor;
sunt incluse persoanele care planifica, conduc, coordoneaza si pun in aplicare activitdti in

domeniul tineretului;

,»dialogul UE cu tinerii” inseamna dialogul desfasurat de catre tineri si organizatiile de
tineret cu responsabilii de elaborarea politicilor si cu factorii de decizie, precum si cu
experti, cercetatori si alti actori ai societatii civile, dupa caz; acesta serveste drept forum
pentru reflectie si consultare comune permanente asupra prioritatilor si a tuturor

domeniilor relevante pentru tineri;

A -

»entitate juridicd” Inseamna o persoanad fizica sau o persoand juridica constituita si
recunoscuta ca atare in temeiul dreptului intern, al dreptului Uniunii sau al dreptului
international, care are personalitate juridica si care poate, actionand in nume propriu, sa
exercite drepturi si sa fie supusa unor obligatii, sau o entitate care nu are personalitate
juridica, astfel cum se mentioneaza la articolul 197 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul

financiar;

,persoane cu mai putine oportunitati” inseamna persoane care, din motive economice,
sociale, culturale, geografice sau din motive de sandtate, din cauza provenientei dintr-un
context de migratie sau din motive precum un handicap sau dificultati educationale sau din
orice alt motiv, inclusiv un motiv care ar putea da nastere la discriminare in temeiul
articolului 21 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, se confrunta cu

obstacole din cauza cdrora nu pot avea acces efectiv la oportunitati in cadrul programului;
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26.

27.

28.

(1)

,autoritate nationala” inseamnd una sau mai multe autoritati responsabile, la nivel national,
cu monitorizarea si supravegherea gestiondrii programului intr-un stat membru sau intr-o

tara tertd asociata la program;

" -

»agentie nationald” inseamna unul sau mai multe organisme responsabile cu gestionarea
implementarii programului la nivel national intr-un stat membru sau intr-o tara terta

asociata la program;

99 A

,organizatie nou-intratd” inseamna o organizatie sau institutie care nu a primit anterior
sprijin In cadrul unui anumit tip de actiune sprijinita prin program sau prin programul din

perioada 2014-2020, fie in calitate de coordonator, fie in calitate de partener.

Articolul 3

Obiectivele programului

Obiectivul general al programului este de a sprijini, prin intermediul invatarii pe tot
parcursul vietii, dezvoltarea educationald, profesionala si personala a persoanelor din
domeniile educatiei si formarii, tineretului si sportului, atat in Europa, cat si in afara ei,
contribuind astfel la o crestere economica durabild, la crearea de locuri de munca de
calitate, la coeziune sociald, la stimularea inovarii si la consolidarea identitatii europene si
a cetdteniei active. Programul este un instrument esential pentru instituirea unui spatiu
european al educatiei, pentru sprijinirea implementarii cooperarii strategice europene in
domeniul educatiei si formarii, inclusiv agendele sectoriale aferente, pentru promovarea
cooperdrii Tn domeniul politicii pentru tineret in cadrul Strategiei pentru tineret a Uniunii
Europene pentru perioada 2019-2027 si pentru dezvoltarea dimensiunii europene a

sportului.
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(2) Programul are drept obiective specifice sa promoveze:

(a) mobilitatea In scopul invatarii a persoanelor si a grupurilor, precum si cooperarea,
calitatea, incluziunea, echitatea, excelenta, creativitatea si inovarea la nivelul

organizatiilor si al politicilor in domeniul educatiei si formarii;

(b) mobilitatea in scopul invatarii nonformale si informale si participarea activa a
tinerilor, precum si cooperarea, calitatea, incluziunea, creativitatea si inovarea la

nivelul organizatiilor si al politicilor in domeniul tineretului;

(c) mobilitatea in scopul invatarii a personalului sportiv si cooperarea, calitatea,
incluziunea, creativitatea si inovarea la nivelul organizatiilor sportive si al politicilor

in domeniul sportului.

3) Obiectivele programului se urmaresc prin intermediul urmatoarelor trei actiuni-cheie, care

au, 1n principal, fie un caracter transnational, fie unul international:
(a) mobilitatea in scopul invatarii (,,actiunea-cheie 17);
(b) cooperare intre organizatii si institutii (,,actiunea-cheie 2”); si

(c) sprijin pentru elaborarea de politici si pentru cooperare (,,actiunea-cheie 3”).
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(1

)

Obiectivele programului se urmaresc si prin intermediul actiunilor Jean Monnet, astfel cum

se prevede la articolul 8.

Actiunile sprijinite in cadrul programului sunt prevazute in capitolele II (Educatie si
formare), III (Tineret) si IV (Sport). Descrierea acestor actiuni este prevazuta in anexa I.
Comisia este Tmputernicitd sd adopte acte delegate In conformitate cu articolul 33 pentru a
modifica anexa respectiva prin realizarea de adaugiri la descrierea actiunilor, atunci cand

este necesar, In vederea adaptarii la evolutiile din domeniile relevante.

Articolul 4

Valoarea adaugata europeana

Programul sprijind numai acele actiuni si activitati care prezinta o potentiala valoare
adaugata europeana si care contribuie la realizarea obiectivelor programului stabilite la

articolul 3.

Valoarea addugata europeand a actiunilor si a activitatilor programului se asigura, de

exemplu, prin:

(a) caracterul lor transnational, 1n special cu privire la mobilitatea in scopul invatarii si la

cooperarea care vizeaza obtinerea unui impact sistemic sustenabil,;

(b) complementaritatea si sinergiile lor cu alte programe si politici la nivel national, la

nivelul Uniunii si la nivel international;

(c) contributia acestora la utilizarea efectiva a instrumentelor de transparenta si de

recunoastere ale Uniunii.
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CAPITOLUL I
EDUCATIE SI FORMARE

Articolul 5
Actiunea-cheie 1

Mobilitatea in scopul invatarii

(1) In domeniul educatiei si formarii, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul

actiunii-cheie 1:

(a) mobilitatea in scopul invatarii a studentilor si a personalului din invatamantul

superior;

(b) mobilitatea in scopul invatarii a cursantilor si a personalului din educatia si formarea

profesionale;

(c) mobilitatea in scopul Invatarii a elevilor si a personalului din invatdmantul

preuniversitar;

(d) mobilitatea in scopul Invatarii a cursantilor adulti si a personalului din educatia

adultilor.

(2) Mobilitatea in scopul invatarii in temeiul prezentului articol poate fi Insotita de invatarea
virtuald si de masuri precum asistenta lingvistica, vizitele pregdtitoare, formarea si
cooperarea virtuala. Mobilitatea in scopul invétarii poate fi inlocuitd cu invatarea virtuala

pentru persoanele care nu au posibilitatea de a participa la mobilitatea in scopul invatarii.
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Articolul 6
Actiunea-cheie 2

Cooperare intre organizatii §i institutii

In domeniul educatiei si formarii, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 2:

(a) parteneriate pentru cooperare si schimb de practici, inclusiv parteneriate la scard redusa
menite sa incurajeze un acces mai larg si mai incluziv la program;

(b) parteneriate pentru excelentd, in special universitatile europene, platformele centrelor de
excelenta profesionald si programele de masterat 1n cotuteld Erasmus Mundus;

(c) parteneriate pentru inovare menite sa consolideze capacitatea de inovare a Europei;

(d) platforme si instrumente online usor de utilizat pentru cooperarea virtuala, inclusiv servicii
de asistentd pentru eTwinning si pentru Platforma electronica pentru educatia adultilor in
Europa, si instrumente pentru facilitarea mobilitatii Tn scopul invatarii, inclusiv initiativa
privind legitimatia europeana de student.
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Articolul 7
Actiunea-cheie 3

Sprijin pentru elaborarea de politici si pentru cooperare

In domeniul educatiei si formarii, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 3:

(a)

(b)

(©)

(d)

pregatirea si implementarea agendelor de politici generale si sectoriale ale Uniunii in
domeniul educatiei si formarii, inclusiv cu sprijinul retelei Eurydice sau al activitatilor

altor organizatii relevante, si sprijin pentru Procesul Bologna;

instrumentele si masurile Uniunii care promoveaza calitatea, transparenta si recunoasterea

competentelor, a aptitudinilor si a calificarilor!;

dialogul in materie de politici si cooperarea cu partile interesate relevante, inclusiv cu
retelele existente la nivelul Uniunii si cu organizatiile europene si cele internationale din

domeniul educatiei si formarii;

masuri care sd contribuie la o implementare de 1nalta calitate si favorabila incluziunii a

programului;

In special: cadrul comun pentru furnizarea unor servicii mai bune pentru aptitudini si
calificari (Europass), Cadrul european al calificarilor (CEC), Cadrul european de referinta
pentru asigurarea calitatii Tn educatie si formare profesionald (EQAVET), Sistemul european
de credite pentru educatie si formare profesionala (ECVET), Sistemul european de
acumulare si transfer al creditelor de studii (ECTS), Registrul european pentru asigurarea
calitatii in invatdmantul superior (EQAR), Asociatia Europeana pentru Asigurarea Calitatii
in Invitamantul Superior (ENQA), Reteaua europeani a centrelor de informare din regiunea
europeana si a centrelor nationale de informare pentru recunoastere academica din Uniunea
Europeana si reteaua Euroguidance.
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(e) cooperarea cu alte instrumente ale Uniunii si furnizarea de sprijin altor politici ale Uniunii;

63) activitati de diseminare si de constientizare a rezultatelor si prioritatilor politicilor

europene si cu privire la program.

Articolul 8

Actiunile Jean Monnet

Programul sprijina predarea, invatarea, cercetarea si dezbaterile cu privire la aspecte legate de
integrarea europeana, inclusiv la provocarile si oportunitatile viitoare ale Uniunii, prin intermediul

urmatoarelor actiuni:

(a) actiunea Jean Monnet in domeniul Invatamantului superior;
(b) actiunea Jean Monnet in alte domenii ale educatiei si formarii;
(©) sprijinul acordat urmatoarelor institutii care urmaresc obiective de interes european:

Institutul Universitar European din Florenta, inclusiv Scoala de Guvernanta Transnationala
a acestuia; Colegiul Europei (campusurile din Bruges si Natolin); Institutul European de
Administratie Publica din Maastricht; Academia de Drept European din Trier; Agentia
Europeana pentru Educatie Speciala si Incluziva din Odense si Centrul International de

Formare Europeana din Nisa.
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CAPITOLUL III
TINERET

Articolul 9
Actiunea-cheie 1

Mobilitatea in scopul invatarii

(1) In domeniul tineretului, programul sprijina urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 1:

(a) mobilitatea in scopul invatarii a tinerilor;

(b) activitatile de participare a tinerilor;

(c) activitatile DiscoverEU;

(d) mobilitatea in scopul invatarii a lucratorilor de tineret.

(2) Actiunile prevazute la alineatul (1) pot fi insotite de Invatarea virtuala si de masuri precum
asistenta lingvistica, vizitele pregatitoare, formarea si cooperarea virtuald. Mobilitatea in
scopul Tnvatarii poate fi inlocuita cu invatarea virtuala pentru persoanele care nu au
posibilitatea de a participa la mobilitatea in scopul invatarii.
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Articolul 10
Actiunea-cheie 2

Cooperare intre organizatii §i institutii
In domeniul tineretului, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 2:

(a) parteneriate pentru cooperare si schimb de practici, inclusiv parteneriate la scard redusa

menite sa incurajeze un acces mai larg si mai incluziv la program;

(b) parteneriate pentru inovare menite sa consolideze capacitatea de inovare a Europei,
(©) platforme si instrumente online usor de utilizat pentru cooperarea virtuala.
Articolul 11

Actiunea-cheie 3

Sprijin pentru elaborarea de politici si pentru cooperare
In domeniul tineretului, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 3:

(a) Pregatirea si implementarea agendei de politici a Uniunii privind tineretul, cu sprijinul

retelei Wiki pentru tineret, atunci cand este cazul;

(b) instrumente si masuri ale Uniunii care sa promoveze calitatea, transparenta si

recunoasterea competentelor si a aptitudinilor, n special prin intermediul Youthpass;
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(c)

(d)

(e)

®

(D

2)

dialogul in materie de politici si cooperarea cu partile interesate relevante, inclusiv cu
retelele existente la nivelul Uniunii, cu organizatiile europene si cele internationale in

domeniul tineretului, dialogul UE cu tinerii si sprijinirea Forumului European de Tineret;

masuri care sa contribuie la o implementare de inalta calitate si favorabild incluziunii a

programului, inclusiv sprijin pentru reteaua Eurodesk;
cooperarea cu alte instrumente ale Uniunii si furnizarea de sprijin altor politici ale Uniunii;

activitati de diseminare si de constientizare a rezultatelor si prioritatilor politicilor

europene $i cu privire la program.

CAPITOLUL IV
SPORTUL

Articolul 12
Actiunea-cheie 1

Mobilitatea in scopul invatarii

In domeniul sportului, programul sprijini mobilitatea in scopul invatarii a personalului

sportiv in cadrul actiunii-cheie 1.

Mobilitatea in scopul invatarii in temeiul prezentului articol poate fi insotitd de invatarea
virtuald si de masuri precum asistenta lingvistica, vizitele pregdtitoare, formarea si
cooperarea virtuala. Mobilitatea in scopul invétarii poate fi inlocuitd cu invatarea virtuald

pentru persoanele care nu au posibilitatea de a participa la mobilitatea in scopul invatarii.
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Articolul 13
Actiunea-cheie 2

Cooperare intre organizatii §i institutii
In domeniul sportului, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 2:

(a) parteneriate pentru cooperare si schimb de practici, inclusiv parteneriate la scard redusa

menite sa incurajeze un acces mai larg si mai incluziv la program;
(b) evenimente sportive organizate fara scop lucrativ care urmaresc dezvoltarea dimensiunii

europene a sportului si promovarea aspectelor relevante pentru sportul de masa.

Articolul 14
Actiunea-cheie 3

Sprijin pentru elaborarea de politici si pentru cooperare

In domeniul sportului, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 3:

(a) Pregatirea si implementarea agendei de politici a Uniunii privind sportul si activitatea
fizica;
(b) dialogul in materie de politici si cooperarea cu partile interesate relevante, inclusiv cu

organizatiile europene si cele internationale in domeniul sportului;
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(c) madsuri care sd contribuie la o implementare de 1nalta calitate si favorabild incluziunii a

programului;
(d) cooperarea cu alte instrumente ale Uniunii si furnizarea de sprijin altor politici ale Uniunii;
(e) activitati de diseminare si de constientizare a rezultatelor si prioritatilor politicilor

europene si cu privire la program.

CAPITOLUL V
INCLUZIUNEA

Articolul 15

Strategia de incluziune

Comisia elaboreaza, pana la ... [JO: sase luni dupa data intrdrii in vigoare a prezentului
regulament], un cadru de masuri de incluziune pentru sporirea nivelului de participare a persoanelor
cu mai putine oportunitati, precum si orientari pentru punerea in aplicare a unor astfel de masuri.
Orientdrile respective sunt actualizate, dupa caz, pe durata programului. Pe baza cadrului de masuri
de incluziune si acordand o atentie deosebitd provocarilor specifice privind accesul la program 1n
context national, se elaboreaza planuri de actiune privind incluziunea care fac parte integranta din
programele de lucru ale agentiilor nationale. Comisia monitorizeaza in mod regulat punerea in

aplicare a planuri de actiune privind incluziunea.
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Articolul 16

Masuri de sprijin financiar pentru incluziune

(1) Acolo unde este cazul, Comisia se asigura ca sunt puse in aplicare masuri de sprijin
financiar, inclusiv de prefinantare, pentru a facilita participarea persoanelor cu mai putine
oportunitati, in special a celor care intampind obstacole de ordin financiar. Nivelul

sprijinului se bazeaza pe criterii obiective.

(2) Pentru a imbunatati accesul persoanelor cu mai putine oportunitati si pentru a asigura
implementarea fara probleme a programului, Comisia ajusteaza, daca este cazul, sau
autorizeaza agentiile nationale sa ajusteze granturile acordate pentru sprijinirea mobilitatii

in scopul invatarii in cadrul programului.

3) Costurile masurilor de facilitare sau sprijinire a incluziunii nu justifica respingerea unei

candidaturi in cadrul programului.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINANCIARE

Articolul 17
Buget

(1) Pachetul financiar pentru implementarea programului pentru perioada 2021-2027 este de

24 574 000 000 EUR 1in preturi curente.
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)

3)

Ca urmare a ajustarii specifice fiecarui program prevazute la articolul 5 din Regulamentul

(UE, Euratom) 2020/2093, cuantumul mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol se

majoreaza cu o alocare suplimentard de 1 700 000 000 EUR la preturi constante pentru

2018, astfel cum se specifica in anexa II la regulamentul mentionat.

Repartizarea orientativa a cuantumului prevazut la alineatul (1) este urmatoarea:

(a)

20 396 420 000 EUR, reprezentand 83 % din cuantumul de la alineatul (1) de la

prezentul articol, pentru actiunile din domeniul educatiei si formarii mentionate la

articolele 5-8, alocate dupa cum urmeaza:

(@)

(i)

(iii)

cel putin 7 057 161 320 EUR, reprezentand 34,6 % din cuantumul total de la
litera (a) de la prezentul alineat, pentru actiunile mentionate la articolul 5
alineatul (1) litera (a) si actiunile mentionate la articolul 6 litera (a) desfasurate

in sfera invatamantului superior;

cel putin 4 385 230 300 EUR, reprezentand 21,5 % din cuantumul total de la
litera (a) de la prezentul alineat, pentru actiunile mentionate la articolul 5
alineatul (1) litera (b) si actiunile mentionate la articolul 6 litera (a) desfasurate

in domeniul educatiei si formarii profesionale;

cel putin 3 100 255 840 EUR, reprezentand 15,2 % din cuantumul total de la
litera (a) de la prezentul alineat, pentru actiunile mentionate la articolul 5
alineatul (1) litera (c) si actiunile mentionate la articolul 6 litera (a) desfasurate

in domeniul educatiei scolare;
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(iv)

™)

(vi)

(vii)

cel putin 1 182 992 360 EUR, reprezentand 5,8 % din cuantumul total de la
litera (a) de la prezentul alineat, pentru actiunile mentionate la articolul 5
alineatul (1) litera (d) si actiunile mentionate la articolul 6 litera (a) desfasurate

in domeniul educatiei adultilor;

cel putin 367 135 560 EUR, reprezentand 1,8 % din cuantumul total de la
litera (a) de la prezentul alineat, pentru actiunile Jean Monnet mentionate la

articolul 8;

cel putin 3 467 391 400 EUR, reprezentand 17 % din cuantumul total de la
litera (a) de la prezentul alineat, pentru actiunile care fac, in principal, obiectul
gestiunii directe si pentru activitdtile orizontale mentionate la articolul 5

alineatul (2), la articolul 6 literele (b), (¢) si (d) si la articolul 7;

836 253 220 EUR, reprezentand 4,1 % din cuantumul total de la litera (a) de la
prezentul alineat, pentru o marja de flexibilitate care poate fi utilizata pentru a

sprijini orice actiune de la capitolul II;

, reprezentan ,3 Yo din cuantumul de la alineatu e la
b) 2531122 000 EUR and 10,3 % di 1 de la ali 1(1)del

prezentul articol, pentru actiunile din domeniul tineretului mentionate la articolele 9,

10s111;

(c) 466 906 000 EUR, reprezentand 1,9 % din cuantumul de la alineatul (1) de la

prezentul articol, pentru actiunile din domeniul sportului mentionate la articolele 12,

13 si 14; si

cel putin , reprezentand 3,3 % din cuantumul de la alineatu €
d 1 putin 810 942 000 EUR, rep and 3,3 % di 1 de la ali 1(1)d

la prezentul articol, drept contributie la costurile de functionare ale agentiilor

nationale;
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(4)

)

(e) 368 610000 EUR, reprezentand 1,5 % din cuantumul de la alineatul (1) de la

prezentul articol, pentru sprijinirea programului.

Alocarea suplimentara prevazuta la alineatul (2) se pune in aplicare in conformitate cu

repartizarea orientativa prevazuta la alineatul (3), pe baza proportionala.

In plus fatd de cuantumurile previzute la alineatele (1) si (2) de la prezentul articol si in
vederea promovdrii dimensiunii internationale a programului, in cadrul unui regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de instituire a Instrumentului de vecinatate,
cooperare pentru dezvoltare si cooperare internationald - Europa globald, de modificare si
abrogare a Deciziei nr. 466/2014/UE a Parlamentului European si a Consiliului si de
abrogare a Regulamentului (UE) 2017/1601 al Parlamentului European si al Consiliului si
a Consiliului si a Regulamentului Consiliului (EC, Euratom) nr: 480/2009 si al unui
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a Instrumentului de
asistenta pentru preaderare (IPA III), se pune la dispozitie o contributie financiara
suplimentara pentru sprijinirea actiunilor puse in aplicare si gestionate in conformitate cu
prezentul regulament. Contributia respectiva este finantatd in conformitate cu

regulamentele de instituire a instrumentelor respective.
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(6)

(7

Fondurile care urmeaza sa fie gestionate de agentiile nationale se aloca in functie de
numarul populatiei si de costul vietii in statul membru in cauza, in functie de distanta
dintre capitalele statelor membre si de performantd. Comisia detaliaza respectivele criterii
si formulele lor subiacente in programele de lucru mentionate la articolul 22. In masura
posibilului, respectivele formule evita aplicarea unor reduceri substantiale a bugetului
anual alocat statelor membre de la un an la altul si reduc la maximum dezechilibrele
excesive la nivelul fondurilor alocate. Fondurile se aloca pe baza performantei pentru a
promova o utilizare eficienta si eficace a resurselor. Criteriile utilizate pentru masurarea

performantei se bazeaza pe cele mai recente date disponibile.

Cuantumurile prevazute la alineatele (1) si (2) pot fi utilizate pentru asistenta tehnica si
administrativa pentru implementarea programului, de exemplu pentru activitati de
pregatire, monitorizare, control, audit si evaluare, inclusiv pentru sistemele corporative de

tehnologie a informatiei.
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(®)

(1)

)

Resursele alocate statelor membre in cadrul gestiunii partajate pot fi transferate, la cererea
statului membru 1n cauza, catre program, sub rezerva conditiilor prevazute in articolul 26
dintr-un regulament al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a dispozitiilor
comune privind Fondul european de dezvoltare regionala, Fondul social european Plus,
Fondul de coeziune, Fondul pentru o tranzitie justa si Fondul european pentru afaceri
maritime, pescuit si acvacultura si de stabilire a normelor financiare aplicabile acestor
fonduri, precum si Fondului pentru azil, migratie si integrare, Fondului pentru securitate
interna si Instrumentului de sprijin financiar pentru gestionarea frontierelor si vize
(denumit in continuare ,,Regulamentul privind dispozitiile comune pentru 2021-2027”)].
Comisia executa aceste resurse direct, in conformitate cu articolul 62 alineatul (1) primul
paragraf litera (a) din Regulamentul financiar, sau indirect, in conformitate cu litera (c) de
la paragraful mentionat. Respectivele resurse sunt utilizate in beneficiul statului membru 1n

cauza.

Articolul 18

Forme de finantare din partea Uniunii §si metode de implementare

Programul se implementeaza, in mod consecvent, prin gestiune directa, in conformitate cu
articolul 62 alineatul (1) primul paragraf litera (a) din Regulamentul financiar, sau prin
gestiune indirectd, prin organismele mentionate la articolul 62 alineatul (1) primul paragraf

litera (c) din regulamentul respectiv.

Programul poate oferi finantare sub oricare dintre formele prevazute in Regulamentul

financiar, in special granturi, premii si achizitii publice.
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3) Contributiile la un mecanism de asigurare reciproca pot acoperi riscul asociat recuperarii
fondurilor datorate de cétre destinatari si sunt considerate o garantie suficientd in temeiul
Regulamentului financiar. Se aplica articolul 37 alineatul (7) din Regulamentul

(UE) 2021/...*.

CAPITOLUL VII
PARTICIPAREA LA PROGRAM

Articolul 19

Tari terte asociate programului
(1) Programul este deschis participarii urmatoarelor tari terte:

(a) membrii Asociatiei Europene a Liberului Schimb care sunt membri ai Spatiului
Economic European, in conformitate cu conditiile stabilite in Acordul privind Spatiul

Economic European;

(b) tarile aderente, tarile candidate si potential candidate, in conformitate cu principiile
generale si cu clauzele si conditiile generale de participare a tarilor respective la
programele Uniunii stabilite prin acordurile-cadru si deciziile consiliilor de asociere
corespunzatoare sau prin alte acorduri similare si in conformitate cu conditiile

specifice prevazute in acordurile dintre Uniune si tarile respective;

* JO: a se insera 1n text numarul regulamentului din documentul ST 7064/2020

2018/0224(COD).
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(c) tarile din cadrul politicii europene de vecinatate, in conformitate cu principiile
generale si cu clauzele si conditiile generale de participare a tarilor respective la
programele Uniunii stabilite prin acordurile-cadru si deciziile consiliilor de asociere
corespunzatoare sau prin alte acorduri similare si in conformitate cu conditiile

specifice prevazute n acordurile dintre Uniune si tarile respective;

(d) alte tari terte, in conformitate cu conditiile prevazute de un acord specific referitor la

participarea unei tari terte la orice program al Uniunii, cu conditia ca acordul:

(1)  sd asigure un echilibru adecvat intre contributiile si beneficiile tarii terte care

participa la programele Uniunii;

(i) sa stabileasca conditiile de participare la programe, inclusiv calcularea
contributiilor financiare la programele individuale, si la costurile administrative

ale acestora;

(ii1) sa nu confere tarii terte competente decizionale 1n ceea ce priveste programul
Uniunii;
(iv) sa garanteze drepturile Uniunii de a asigura buna gestiune financiara si de a-si

proteja interesele financiare.

Contributiile mentionate la litera (d) punctul (i1) de la primul paragraf constituie venituri

alocate in conformitate cu articolul 21 alineatul (5) din Regulamentul financiar.
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Térile enumerate la alineatul (1) pot lua parte la program numai in integralitatea acestuia si
cu conditia sa Indeplineasca toate obligatiile impuse statelor membre prin prezentul

regulament.

Articolul 20

Tari terte care nu sunt asociate la program

In cazuri justificate in mod corespunzator, in interesul Uniunii, actiunile programului prevazute la

articolele 5-7 la articolul 8 literele (a) si (b) si la articolele 9-14 pot fi, de asemenea, deschise

participarii entitdtilor juridice din téri terte care nu sunt asociate la program.

(1)

2)

3)

Articolul 21

Normele aplicabile gestiunii directe si indirecte

Programul este deschis participarii persoanelor juridice publice si private care 1si

desfasoara activitatea in domeniile educatiei si formarii, tineretului si sportului.

Pentru selectii atat in cadrul gestiunii directe, cat si al gestiunii indirecte, membrii
comitetului de evaluare pot fi experti externi, in conformitate cu articolul 150 alineatul (3)

al treilea paragraf din Regulamentul financiar.

Entitatile juridice publice si institutiile si organizatiile din domeniile educatiei si formarii,
tineretului si sportului ale caror venituri anuale provin, in ultimii doi ani, in proportie de
peste 50 % din surse publice sunt considerate ca avand capacitatea financiara, profesionala
si administrativd necesard pentru a desfasura activitati in cadrul programului. Acestea nu

au obligatia sa prezinte documente suplimentare pentru a demonstra aceasta capacitate.

14148/1/20 REV 1 ban 66

TREE.1.B RO



4) Comisia poate lansa cereri comune cu tarile terte care nu sunt asociate la program sau cu
organizatiile si agentiile acestora pentru a finanta proiecte pe baza finantarii echivalente.
Proiectele pot fi evaluate si selectate prin proceduri comune de evaluare si selectie care
urmeaza a fi convenite de catre organizatiile sau agentiile de finantare implicate, in

conformitate cu principiile stabilite in Regulamentul financiar.

CAPITOLUL VIII
PROGRAMARE, MONITORIZARE SI EVALUARE

Articolul 22

Programul de lucru

Programul se implementeaza prin programele de lucru, astfel cum se mentioneaza la articolul 110
din Regulamentul financiar. Programele de lucru precizeaza cuantumul aproximativ alocat fiecarei
actiuni in parte si modul in care se distribuie fondurile intre statele membre si tarile terte asociate la
program pentru actiunile care urmeaza sa fie gestionate de catre agentia nationala. Comisia adopta
programele de lucru prin intermediul unor acte de punere in aplicare. Actele de punere in aplicare

respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare prevazuta la articolul 34.
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(1)

)

©)

(1

Articolul 23

Monitorizare si raportare

In anexa II sunt previzuti indicatori pentru raportarea progreselor inregistrate de program

in directia realizarii obiectivelor generale si specifice stabilite la articolul 3.

Pentru a se asigura evaluarea eficace a progreselor inregistrate de program in directia
realizarii obiectivelor sale, Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate, in
conformitate cu articolul 33, pentru a modifica anexa II, daca se considera necesar, in
privinta indicatorilor, in conformitate cu obiectivele programului, si pentru a completa
prezentul regulament cu dispozitii privind stabilirea unui cadru de monitorizare si de

evaluare.

Sistemul de raportare a performantei asigura faptul ca datele pentru monitorizarea
implementarii programului si pentru evaluarea acestuia sunt colectate in mod eficient,

eficace, la timp si la nivelul adecvat de detaliere.
In acest scop, beneficiarilor fondurilor din partea Uniunii si, dupa caz, statelor membre li
se impun cerinte de raportare proportionale.

Articolul 24

Evaluare

Evaludrile se efectueaza in timp util pentru a putea contribui la procesul de luare a

deciziilor.
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)

(4)

)

(6)

Imediat ce sunt disponibile suficiente informatii cu privire la implementarea programului,
dar nu mai tarziu de 31 decembrie 2024, Comisia efectueaza o evaluare intermediara a
programului. Evaluarea intermediara respectiva este Insotita de o evaluare finald a
programului din perioada 2014-2020, care este utilizata la realizarea evaluarii intermediare.
In cadrul evalurii intermediare a programului se apreciaza eficacitatea si performantele
globale ale programului, inclusiv 1n ceea ce priveste noile initiative si asigurarea masurilor

de incluziune si simplificare.

Fara a aduce atingere cerintelor prevazute 1n capitolul X si obligatiilor agentiilor nationale
prevazute la articolul 27, statele membre prezinta Comisiei, pana la 31 mai 2024, un raport

cu privire la implementarea si impactul programului pe teritoriile lor respective.

Dupa caz si pe baza evaludrii intermediare, Comisia prezinta o propunere legislativa de

modificare a prezentului regulament.

La incheierea perioadei de implementare, dar nu mai tarziu de 31 decembrie 2031, Comisia

efectueaza o evaluare finald a rezultatelor si impactului programului.

Comisia transmite evaluarile efectuate in temeiul prezentului articol, inclusiv evaluarea
intermediara, insotite de observatiile sale, Parlamentului European, Consiliului,

Comitetului Economic si Social European si Comitetului Regiunilor.
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)

3)

CAPITOLUL IX
INFORMARE, COMUNICARE
SI DISEMINARE

Articolul 25

Informare, comunicare si diseminare

In cooperare cu Comisia, agentiile nationale elaboreaza o strategie consecventi in privinta
promovarii eficace si a diseminarii si exploatarii rezultatelor activitatilor sprijinite in cadrul
actiunilor pe care le gestioneaza in cadrul programului. Agentiile nationale sprijina
Comisia referitor la sarcina sa generald de a disemina informatii cu privire la program si
rezultatele sale, inclusiv informatii cu privire la actiuni si activitati gestionate la nivel
national si la nivelul Uniunii. Agentiile nationale informeaza grupurile-tinta relevante

referitor la actiunile si activitatile intreprinse in tarile lor respective.

Destinatarii fondurilor Uniunii recunosc originea fondurilor respective si asigura
vizibilitatea fondurilor din partea Uniunii, in special in cazul promovarii actiunilor si a
rezultatelor acestora, oferind informatii coerente, concrete si proportionate, unor categorii

diverse de public, printre care mass-media si publicul larg.

Entitatile juridice din cadrul sectoarelor vizate de program utilizeazd marca ,,Erasmus+” in

actiunile de comunicare si de diseminare a informatiilor referitoare la program.
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)

(1)

Comisia pune in aplicare actiuni de informare si comunicare privind programul, actiunile
intreprinse in temeiul programului si rezultatele obtinute. Comisia se asigura, acolo unde
este cazul, ca rezultatele programului sunt facute publice si sunt diseminate pe scara larga,
pentru a promova schimbul de bune practici intre partile interesate si beneficiarii

programului.

Resursele financiare alocate programului contribuie, de asemenea, la comunicarea
institutionala a prioritatilor politice ale Uniunii, Tn masura in care respectivele prioritati

sunt legate de obiectivele stabilite la articolul 3.

CAPITOLUL X
SISTEMUL DE GESTIUNE SI DE AUDIT

Articolul 26

Autoritatea nationala

Péanala ...[JO: o luna de la data intrarii In vigoare a prezentului regulament], statele
membre informeaza Comisia, printr-o notificare oficiala transmisa de reprezentanta lor
permanentd, cu privire la persoana sau persoanele autorizate legal sd actioneze in numele
lor in calitate de autoritate nationala, in sensul prezentului regulament. Atunci cand o
autoritate nationald este inlocuitd in cursul derularii programului, statul membru in cauza

notificd acest lucru imediat Comisiei in conformitate cu aceeasi procedura.
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3)

Statele membre iau toate masurile necesare si corespunzatoare pentru a inlatura orice
obstacol juridic si administrativ din calea bunei functionari a programului, inclusiv, atunci
cand este posibil, masuri vizand rezolvarea problemelor care creeaza dificultéti la obtinerea

vizelor sau a permiselor de sedere.

Péand la ... [JO: trei luni de la data intrarii In vigoare a prezentului regulament], autoritatea
nationald desemneaza o agentie nationala pentru durata programului. O autoritate nationala
nu desemneaza un minister ca agentie nationala. Autoritdtile nationale pot desemna una
sau mai multe agentii nationale. In cazul in care existi mai mult de o agentie nationala,
statele membre instituie un mecanism adecvat de coordonare a gestiondrii implementarii
programului la nivel national, in special in scopul de a asigura o implementare coerenta si
eficienta din punctul de vedere al costurilor a programului si de a stabili contacte eficace
cu Comisia in aceastd privinta, precum si de a facilita un posibil transfer de fonduri intre
agentiile nationale, asigurand astfel flexibilitate si o mai buna utilizare a fondurilor alocate
statelor membre. Fiecare stat membru decide modul in care organizeaza relatia dintre
autoritatea nationald si agentia nationald, inclusiv sarcini precum stabilirea programului de
lucru al agentiei nationale. Autoritatea nationald transmite Comisiei o evaluare
corespunzatoare ex ante a conformitatii care arata daca agentia nationala respecta

articolul 62 alineatul (1) primul paragraf litera (c) punctul (v) sau (vi) si articolul 154
alineatele (1) - (5) din Regulamentul financiar, precum si cerintele Uniunii privind
standardele de control intern pentru agentiile nationale si normele de gestionare a

fondurilor programului pentru sprijinul sub forma de granturi.
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©)

(6)

(7

®)

Autoritatea nationala desemneaza un organism de audit independent, astfel cum se

mentioneaza la articolul 29.

Autoritatea nationald isi fundamenteaza evaluarea ex anfe a conformitatii pe propriile
controale si audituri sau pe controalele si auditurile efectuate de organismul de audit
independent mentionat la articolul 29. In cazul in care agentia nationald desemnata pentru
program este aceeasi cu agentia nationald desemnata pentru programul din

perioada 2014-2020, domeniul de aplicare a evaluarii ex ante a conformitétii se limiteaza la

cerintele noi si specifice programului, cu exceptia cazului In care se justifica contrariul.

In cazul in care Comisia respinge desemnarea agentiei nationale in urma unei examiniri a
evaludrii ex ante a conformitatii sau daca agentia nationala nu respecta cerintele minime
stabilite de Comisie, autoritatea nationald se asigura ca sunt Intreprinse masurile de
remediere necesare pentru ca agentia nationald sa respecte cerintele minime sau

desemneaza un alt organism ca agentie nationala.

Autoritatea nationala monitorizeaza si supervizeaza gestionarea programului la nivel
national. Aceasta informeaza si consultd Comisia in timp util inainte de luarea oricarei
decizii care poate avea un impact semnificativ asupra gestionarii programului, in special in

ceea ce priveste propria agentie nationala.

Autoritatea nationald ofera cofinantare adecvatd pentru functionarea agentiei sale nationale
pentru a se asigura ca programul este gestionat cu respectarea normelor aplicabile ale

Uniunii.
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(10)

(11)

(12)

Pe baza declaratiei anuale de gestiune a agentiei nationale, a avizului de audit independent
cu privire la aceasta si a analizei Comisiei privind conformitatea si performanta agentiei
nationale, autoritatea nationala informeaza Comisia, in fiecare an, cu privire la activitdtile

sale de monitorizare si supervizare a programului.

Autoritatea nationald isi asuma responsabilitatea pentru gestionarea corecta a fondurilor

Uniunii transferate de Comisie catre agentia nationala in cadrul programului.

In caz de nereguli, neglijentd sau frauda care pot fi imputate agentiei nationale ori in cazul
unor lacune grave sau al unor rezultate insuficiente din partea agentiei nationale, atunci
cand aceasta situatie duce la reclamatii depuse de Comisie impotriva agentiei nationale,

autoritatea nationald ramburseaza Comisiei fondurile nerecuperate.

In circumstantele mentionate la alineatul (11), autoritatea nationald poate revoca mandatul
agentiei nationale, fie din proprie initiativa, fie la solicitarea Comisiei. In cazul in care
autoritatea nationald doreste sa revoce acel mandat din orice alt motiv justificat, aceasta
notifica revocarea respectiva Comisiei cu cel putin sase luni inaintea datei prevazute pentru
incetarea mandatului agentiei nationale. Intr-un asemenea caz, autoritatea nationala si

Comisia convin formal asupra unor masuri de tranzitie specifice si planificate in timp.
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(13)

(14)

(1

In caz de revocare, astfel cum este mentionat la alineatul (12), autoritatea nationald
desfasoara controalele necesare privind fondurile Uniunii incredintate agentiei nationale al
carei mandat a fost revocat si se asigura ca fondurile respective, precum si toate
documentele si instrumentele de gestionare necesare pentru gestionarea programului, sunt
transferate fara probleme catre noua agentie nationald. Autoritatea nationala furnizeaza
agentiei nationale al carei mandat a fost revocat sprijinul financiar necesar pentru a
continua indeplinirea obligatiilor sale contractuale fata de beneficiarii programului si fata

de Comisie pana la transferul acestor obligatii catre o noud agentie nationala.

La solicitarea Comisiei, autoritatea nationald desemneaza institutiile sau organizatiile ori
tipurile de institutii si organizatii care sunt considerate eligibile sa participe la actiuni

specifice ale programului pe teritoriile lor.
Articolul 27
Agentia nationala
Agentia nationala:

(a) are personalitate juridica sau este parte a unei entitati juridice care are personalitate

juridica si este reglementata de legislatia statului membru in cauza;

(b) dispune de capacitate adecvata de gestionare, de personal si infrastructura adecvate
ca sa is1 Indeplineasca sarcinile in mod satisfacator, asigurand o gestionare eficienta

si eficace a programului si buna gestiune financiarad a fondurilor Uniunii;
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3)

4

)

(c) dispune de mijloace operationale si juridice pentru a aplica normele privind

gestionarea administrativa, contractuald si financiara stabilite la nivelul Uniunii;

(d) ofera garantii financiare adecvate, care sunt emise de preferinta de catre o autoritate
publica si care corespund nivelului fondurilor Uniunii pe care 1 se solicita sa le

gestioneze.

Agentia nationald este responsabild de gestionarea tuturor etapelor de proiect ale actiunilor
pe care le gestioneaza potrivit programelor de lucru mentionate la articolul 22 din
prezentul regulament, in conformitate cu articolul 62 alineatul (1) primul paragraf litera (c)

din Regulamentul financiar.

Agentia nationald are competentele de specialitate necesare pentru a acoperi toate
sectoarele programului. In cazul in care un stat membru sau o tara tertd asociata la program
are mai mult de o agentie nationald, agentiile nationale respective dispun in mod colectiv

de competentele de specialitate necesare pentru a acoperi toate sectoarele programului.

Agentia nationald acorda beneficiarilor sprijin sub forma de granturi in sensul articolului 2
alineatul (5) din Regulamentul financiar, prin intermediul unui acord de grant, astfel cum

este specificat de catre Comisie pentru actiunea programului in cauza.

Agentia nationala prezintd, in fiecare an, un raport propriei autoritdti nationale si Comisiei,
in conformitate cu articolul 155 din Regulamentul financiar. Agentia nationala este
responsabild de punerea in aplicare a observatiilor emise de Comisie in urma propriei
analize a declaratiei anuale de gestiune, precum si a avizului de audit independent cu

privire la aceasta.
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(1

Agentia nationald nu deleagd unui tert nicio sarcina care i este conferita privind
implementarea programului sau executia bugetului fara autorizare scrisa prealabila din
partea autoritatii nationale si a Comisiei. Agentiei nationale 1i revine raspunderea exclusiva

pentru orice sarcina delegata cétre un tert.

In cazul in care mandatul unei agentii nationale este revocat, agentia nationala respectiva
ramane responsabild din punct de vedere juridic de Indeplinirea obligatiilor sale
contractuale fatd de beneficiarii programului si fatd de Comisie pana la transferul acestor

obligatii cdtre o noua agentie nationala.

Agentia nationald este responsabild de gestionarea si incheierea acordurilor financiare cu
privire la programul din perioada 2014-2020 care vor fi inca deschise la inceputul

programului.

Articolul 28

Comisia Europeana

Pe baza cerintelor privind conformitatea pentru agentiile nationale mentionate la

articolul 26 alineatul (3), Comisia revizuieste sistemele nationale de gestionare si control,
in special pe baza evaludrii ex ante a conformitatii furnizate acesteia de catre autoritatea
nationala, a declaratiei anuale de gestiune a agentiei nationale si a avizului organismului de
audit independent cu privire la aceasta, tindnd seama in mod corespunzator de informatiile
anuale din partea autoritdtii nationale privind activitdtile sale de monitorizare si

supervizare a programului.
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In termen de doua luni de la primirea evaluarii ex ante a conformititii din partea autoritatii
nationale, astfel cum se mentioneaza la articolul 26 alineatul (3), Comisia accepta, accepta
conditionat sau respinge desemnarea agentiei nationale. Comisia nu se angajeaza intr-o
relatie contractuala cu agentia nationald inainte de acceptarea evaludrii ex ante a
conformitatii. In cazul unei acceptiri conditionate, Comisia poate aplica masuri preventive

proportionale 1n raportul sdu contractual cu agentia nationala.

In fiecare an, Comisia pune la dispozitia agentiei nationale urmatoarele fonduri ale

programului:

(a) fonduri pentru sprijin sub forma de granturi in statul membru vizat pentru actiunile

programului a caror gestionare este incredintatd agentiei nationale;

(b) o contributie financiara in sprijinul sarcinilor de gestionare a programului exercitate
de agentia nationald, care este stabilita pe baza cuantumului fondurilor Uniunii

pentru sprijinul sub forma de granturi Incredintat agentiei nationale;

(c) daca este cazul, fonduri suplimentare pentru masurile adoptate in temeiul

articolului 7 litera (d), al articolului 11 litera (d) si al articolului 14 litera (c).

Comisia stabileste cerintele pentru programul de lucru al agentiei nationale. Comisia nu
pune la dispozitia agentiei nationale fonduri ale programului decat dupa ce a aprobat

oficial programul de lucru al agentiei nationale.
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Dupa evaluarea declaratiei anuale de gestiune si a avizului organismului de audit
independent cu privire la aceasta, Comisia adreseaza avizul si observatiile sale cu privire la

acest subiect agentiei nationale si autoritatii nationale.

In cazul in care Comisia nu poate accepta declaratia anuala de gestiune sau avizul de audit
independent cu privire la aceasta ori in cazul unei implementari nesatisfacdtoare a
observatiilor Comisiei de catre agentia nationald, Comisia poate pune in aplicare orice
masurd preventiva si corectiva necesara pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii in

conformitate cu articolul 131 din Regulamentul financiar.

Comisia, in cooperare cu agentiile nationale, se asigura ca procedurile instituite pentru
implementarea programului sunt consecvente si simple si ca informatiile sunt de inalta
calitate. In acest sens, se organizeaza intalniri periodice cu reteaua agentiilor nationale
pentru a asigura o implementare consecventa a programului 1n toate statele membre si in

toate tarile terte asociate la program.

Comisia se asigura ca sistemele de tehnologie a informatiei necesare pentru punerea in
aplicare a obiectivelor programului stabilite la articolul 3, in special prin gestiune indirecta,
sunt dezvoltate in mod corespunzator si in timp util si intr-o maniera care sa faciliteze
accesul si sa permita o utilizare usoara. Programul sprijina dezvoltarea, exploatarea si

intretinerea unor astfel de sisteme de tehnologie a informatiei.
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Articolul 29

Organismul de audit independent

1 Organismul de audit independent emite un aviz de audit referitor la declaratia anuald de
g P !
gestiune mentionata la articolul 155 alineatul (1) din Regulamentul financiar. Aceasta

constituie baza asigurarii globale in temeiul articolului 127 din Regulamentul financiar.
(2) Organismul de audit independent:

(a) are competentele profesionale necesare pentru desfasurarea auditurilor din sectorul

public;

(b) garanteaza ca auditurile sale iau in considerare standardele de audit acceptate pe plan

international;

(c) nu este in situatia unui conflict de interese cu privire la entitatea juridica din care face
parte agentia nationald; 1n special, organismul de audit independent trebuie sa fie
independent din punctul de vedere al functionarii, in raport cu entitatea juridica din

care face parte agentia nationala.

3) Organismul de audit independent furnizeaza Comisiei si reprezentantilor sai, precum si
Curtii de Conturi acces deplin la toate documentele si rapoartele In sprijinul avizului de

audit pe care il emite referitor la declaratia anuala de gestiune a agentiei nationale.
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Articolul 30

Principiile sistemului de control

Comisia ia masurile necesare pentru a se asigura ca, la implementarea actiunilor finantate
in temeiul prezentului regulament, interesele financiare ale Uniunii sunt protejate prin
aplicarea de masuri preventive impotriva fraudei, a coruptiei si a oricaror alte activitati
ilegale, prin realizarea de verificari efective si, in cazul identificarii unor nereguli, prin
recuperarea sumelor platite In mod necuvenit, precum si, daca este cazul, prin aplicarea de

sanctiuni de naturd administrativa si financiara eficiente, proportionale si disuasive.

Comisia este responsabild de controalele de supervizare cu privire la actiunile si activitatile
programului gestionate de agentiile nationale. Aceasta stabileste cerintele minime pentru

controalele efectuate de agentia nationala si de organismul de audit independent.

Agentia nationala este responsabild de controalele primare ale beneficiarilor de granturi
pentru actiunile pe care le gestioneaza potrivit programelor de lucru, astfel cum se
mentioneaza la articolul 22. Controalele respective ofera o asigurare rezonabild cu privire
la faptul ca granturile acordate sunt utilizate in conformitate cu destinatia lor si cu normele

aplicabile ale Uniunii.

In ceea ce priveste fondurile programului transferate catre agentiile nationale, Comisia
asigurd coordonarea adecvata a controalelor sale cu autoritatile nationale si cu agentiile
nationale, pe baza principiului auditului unic si in urma unei analize bazate pe riscuri.

Prezentul alineat nu se aplicd investigatiilor efectuate de OLAF.
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Articolul 31

Protectia intereselor financiare ale Uniunii

In cazul in care o tara terta participa la program printr-o decizie adoptati in temeiul unui acord
international sau in temeiul oricarui alt instrument juridic, tara tertd in cauza acorda accesul si
drepturile necesare pentru ca ordonatorul de credite competent, OLAF si Curtea de Conturi sa 1si
exercite in mod cuprinzitor competentele care le revin. In cazul OLAF, aceste drepturi includ
dreptul de a efectua investigatii, inclusiv verificari si inspectii la fata locului, astfel cum se prevede

in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013.

CAPITOLUL XI
COMPLEMENTARITATE

Articolul 32

Finantarea cumulativa si alternativa

(1) Programul este implementat astfel incat sa se asigure consecventa sa globala si
complementaritatea cu alte politici, programe si fonduri relevante ale Uniunii, in special cu
cele referitoare la educatie si formare, cultura si mass-media, tineret si solidaritate,
ocuparea fortei de munca si incluziune sociald, cercetare si inovare, industrie si
antreprenoriat, politica digitald, agricultura si dezvoltare rurala, mediu si schimbari
climatice, coeziune, politica regionald, migratie, securitate si cooperare internationala si

dezvoltare.
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G)

O actiune care a beneficiat de o contributie in cadrul programului poate primi o contributie
si din partea oricdrui alt program al Uniunii, cu conditia ca aceste contributii sd nu acopere
aceleasi costuri. Normele programului relevant al Uniunii se aplica contributiei
corespunzatoare la actiune. Finantarea cumulativa nu depaseste costurile eligibile totale ale
actiunii. Sprijinul din partea diferitelor programe ale Uniunii poate fi calculat pe baza
proportionald in conformitate cu documentele care stabilesc conditiile de acordare a

sprijinului.

Propunerile de proiecte pot primi sprijin din partea Fondului european de dezvoltare
regionald sau a Fondului social european Plus, in conformitate cu articolul 73 alineatul (4)
din Regulamentul privind dispozitiile comune pentru 2021-2027, in cazul in care li s-a
acordat o eticheta ,,marca de excelenta” in cadrul acestui program ca urmare a indeplinirii

urmatoarelor conditii cumulative:
(a) au fost evaluate in cadrul unui apel la propuneri lansate in cadrul programului;
(b) respectd cerintele minime de calitate din respectivul apel la propuneri; si

(c) nupot fi finantate in cadrul apelului la propuneri respectiv din cauza unor

constrangeri bugetare.
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CAPITOLUL XII
DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE

Articolul 33

Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

Competenta de a adopta actele delegate mentionatd la articolele 3 si 23 este conferita

Comisiei pe durata programului.

Delegarea de competente mentionata la articolele 3 si 23 poate fi revocata oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificate in decizia respectiva. Aceasta produce efecte din ziua care urmeaza
datei publicarii deciziei in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara

mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

Inaintea adoptarii unui act delegat, Comisia se consulti cu expertii desemnati de fiecare
stat membru, in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din

13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului European si

Consiliului.
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(6) Un act delegat adoptat In temeiul articolelor 3 si 23 intrd in vigoare numai in cazul in care
nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doua luni
de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care,
inaintea expirarii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la

initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 34

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet. Comitetul respectiv este un comitet in sensul

Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Comitetul se poate reuni in formatiuni specifice pentru a se ocupa de aspecte sectoriale.
Daca este cazul, In conformitate cu regulamentul sau de procedura si pe baza ad-hoc,
experti externi, inclusiv reprezentanti ai partenerilor sociali, pot fi invitati sa participe la

reuniunile sale 1n calitate de observatori.
3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
Articolul 35

Abrogare

Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 se abroga de la 1 ianuarie 2021.
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Articolul 36

Disporzitii tranzitorii

Prezentul regulament nu aduce atingere continudrii sau modificarii actiunilor initiate in
temeiul Regulamentului (UE) nr. 1288/2013, care continud sa se aplice actiunilor

respective pana la incheierea lor.

Pachetul financiar aferent programului poate acoperi, de asemenea, cheltuieli de asistenta
tehnicd si administrativa necesare pentru a asigura tranzitia intre program si masurile

adoptate in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1288/2013.

In conformitate cu articolul 193 alineatul (2) al doilea paragraf litera (a) din Regulamentul
financiar si prin derogare de la articolul 193 alineatul (4) din regulamentul respectiv, in
cazuri justificate in mod corespunzator specificate in decizia de finantare, activitatile
sprijinite in temeiul prezentului regulament si costurile aferente suportate in 2021 pot fi
considerate eligibile incepand cu 1 ianuarie 2021, chiar daca activitatile respective au fost
implementate si costurile respective au fost suportate inainte de depunerea cererii de grant.
Acordurile de grant pentru granturile de functionare aferente exercitiului financiar 2021
pot fi semnate, Tn mod exceptional, in termen de sase luni de la inceputul exercitiului

financiar al beneficiarului.

In cazul in care este necesar, pentru a acoperi cheltuielile previzute la articolul 17
alineatul (7), se pot inregistra credite in bugetul Uniunii ulterior anului 2027, astfel incat sa

se permita gestionarea actiunilor si a activitatilor nefinalizate pand la 31 decembrie 2027.
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(5) Statele membre asigurd, la nivel national, tranzitia fara probleme de la actiunile
implementate n cadrul programului din perioada 2014-2020 la cele care urmeaza sa fie

implementate in cadrul programului.

Articolul 34
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica de la 1 ianuarie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct 1n toate statele

membre.

Adoptatla ..., ...

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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ANEXA 1

DESCRIEREA ACTIUNILOR PREVAZUTE IN CAPITOLELE II, III SI IV

1. ACTIUNEA-CHEIE 1 — MOBILITATEA N SCOPUL INVATARII

1.1.

1.2.

1.3.

Mobilitatea in scopul invatarii: mobilitate pe termen scurt sau pe termen lung, de
grup sau individuala, in diverse domenii tematice si pe diverse subiecte de studiu,
inclusiv in domenii orientate spre viitor, cum ar fi domeniul digital, schimbdrile

climatice, energia curata si inteligenta artificiala;

Activitatile de participare a tinerilor: activitati care au scopul de a-i ajuta pe tineri sa
se implice si sd Invete cum sa participe la societatea civila, de a sensibiliza cu privire
la valorile europene comune si de a promova dialogul intre tineri si factorii de

decizie de la nivel local, regional, national si european;

DiscoverEU: activitate educationald informala si nonformald, cu o componenta
solida de invatare si o dimensiune incluziva, care consta intr-o experienta de invatare
si 1n caldtorii prin Intreaga Europa pentru a promova sentimentul de apartenenta la
Uniune si pentru a le permite participantilor sa descopere diversitatea culturala si

lingvisticd a Europei.
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2. ACTIUNEA-CHEIE 2 — COOPERARE INTRE ORGANIZATII ST INSTITUTII

2.1.

2.2.

Parteneriate pentru cooperare: activitati de cooperare diverse, desfasurate in comun
de organizatii si institutii din diferite tari, in special in scopul efectuarii de schimburi
si al dezvoltarii de idei si practici noi, al impartasirii si compararii practicilor si
metodelor si al dezvoltarii si consolidarii partenerilor in cadrul retelelor. Aceasta
actiune include parteneriate la scara redusa concepute special pentru a favoriza
accesul mai larg si mai incluziv la program prin activitati ce beneficiaza de granturi

mai mici, avand o duratd mai scurta si cerinte administrative mai simple;

Parteneriate pentru excelenta: proiecte de parteneriat si retele de institutii si furnizori
de educatie si formare diverse, care au ca scop promovarea excelentei si a unei
dimensiuni internationale consolidate si dezvoltarea de strategii pe termen lung de
imbunatatire a calitatii la nivel sistemic In toate domeniile educatiei si formarii, in
special prin elaborarea in comun a unor practici si pedagogii inovatoare, prin niveluri
ridicate de mobilitate integrata si acordand o atentie deosebitd interdisciplinaritatii, si

anume:

2.2.1.aliante ale institutiilor de Invatdmant superior (universitati europene) care
elaboreaza strategii comune pe termen lung pentru educatie, cercetare si
inovare de inalta calitate si pentru a actiona in serviciul societatii, pe baza unei
viziuni 1 a unor valori comune, a unor niveluri ridicate de mobilitate si cu o
atentie deosebita acordata interdisciplinaritatii si programelor de studii

deschise, care combina module in diferite tari;
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2.3..

2.2.2.parteneriate ale furnizorilor de educatie si formare profesionala (platformele
centrelor de excelentd profesionald) integrate in strategiile locale si regionale
pentru crestere durabild, inovare si competitivitate, care lucreazd in comun la
programe de formare profesionald transnationale de Tnaltd calitate, axate pe

satisfacerea nevoilor actuale si emergente In materie de competente sectoriale;

2.2.3.programe integrate de studiu (programele de masterat in cotuteld Erasmus
Mundus) oferite de institutii de invatdmant superior stabilite in Europa si 1n alte
tari ale lumii care promoveaza excelenta In invatdmantul superior si

internationalizarea la nivel mondial;

Actiunea mentionata la punctul 2.2 poate sprijini, de asemenea, proiecte de
parteneriat si aliante pentru promovarea excelentei In domeniul educatiei scolare si al

educatiei adultilor.

Parteneriate pentru inovare: parteneriate in domeniul educatiei si formarii si in

domeniul tineretului care au scopul de a dezvolta practicile inovatoare, si anume:

2.3.1.aliante: cooperare strategica Intre actori esentiali din domeniul educatiei si
formadrii, din Intreprinderi si cercetare, care promoveaza inovarea $i

modernizarea sistemelor de educatie si formare;

2.3.2.proiecte care promoveaza inovarea, creativitatea, e-participarea si
antreprenoriatul social in domeniul educatiei si formarii si in domeniul

tineretului.
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2.4. Evenimente sportive organizate fara scop lucrativ: evenimente desfasurate fie intr-o
singura tara, fie simultan Tn mai multe tari, pentru a creste gradul de constientizare cu
privire la rolul sportului in diverse domenii, cum ar fi incluziunea sociala, egalitatea

de sanse si activitatile fizice benefice pentru sanatate;

2.5. Platforme si instrumente online pentru cooperarea virtuald in domeniul educatiei si

formarii si in domeniul tineretului.

3. ACTIUNEA-CHEIE 3 — SPRIJIN PENTRU ELABORAREA DE POLITICI SI PENTRU
COOPERARE

3.1. Pregatirea si implementarea agendelor de politici generale si sectoriale ale Uniunii,
constand intr-o gama diversa de activitati care urmaresc sd sprijine politici si strategii
in domeniile educatiei si formarii, tineretului si sportului, inclusiv agendele de
politici si strategiile europene din diferite sectoare ale educatiei, tineretului si
sportului si sd constituie o sursa de inspiratie pentru respectivele politici si strategii,
incluzand activitatile de sprijinire a cooperarii in materie de politici la nivel
european. Aceasta actiune include, de asemenea, sprijin pentru experimentarea n
materie de politici la nivel european, sprijin pentru activitati care vizeaza abordarea
provocdrilor emergente in diferite domenii tematice, precum si sprijin pentru

acumularea de cunostinte, inclusiv pentru anchete si studii;

3.2. Sprijinirea instrumentelor si a masurilor Uniunii care promoveaza calitatea,
transparenta si recunoasterea competentelor, a aptitudinilor si a calificarilor, inclusiv
activitatile avand ca scop facilitarea transferului de credite, promovarea asigurarii
calitdtii, promovarea validdrii Tnvatarii nonformale si informale, inclusiv gestionarea
competentelor si orientarea, sprijinirea organismelor, a retelelor si a instrumentelor

relevante care faciliteazd schimburile in domeniul transparentei si al recunoasterii;
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Dialogul in materie de politici in domeniile educatiei si formarii, tineretului si
sportului si cooperarea cu partile interesate relevante, inclusiv o gama diversa de
activitati, cum ar fi conferintele si alte tipuri de evenimente, sprijinul pentru
cooperarea cu organizatiile internationale si sprijinul pentru functionarea dialogului
UE cu tinerii, a retelelor la nivelul Uniunii si a organizatiilor europene care urmaresc

un interes general al Uniunii,

Masuri care contribuie la o implementare de 1nalta calitate si favorabila incluziunii a
programului, inclusiv sprijin pentru activitati si organisme, cum ar fi centrele de
resurse, retelele de informatii si activitatile de formare si cooperare, care
imbunatatesc implementarea programului, consolideaza capacitatea agentiilor
nationale si Tmbunatatesc implementarea strategica, si masuri care valorifica
potentialul fostilor participanti la programul Erasmus+ si al altor diseminatori de

informatii, considerati drept modele pozitive;

Cooperarea cu alte instrumente ale Uniunii si furnizarea de sprijin altor politici ale
Uniunii, inclusiv sprijinirea activitatilor de promovare a sinergiilor si a
complementaritatilor cu alte instrumente de la nivelul Uniunii si de la nivel national,
precum si promovarea cooperdrii cu structurile care pun in aplicare astfel de

instrumente;

Activitati de diseminare si de constientizare care urmaresc sa informeze cetatenii si
organizatiile cu privire la program si la politicile Uniunii in domeniile educatiei si

formarii, tineretului si sportului.
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4. ACTIUNILE JEAN MONNET

4.1. Actiunea Jean Monnet in domeniul Tnvatdmantului superior: sprijinirea institutiilor
de invatamant superior din Uniune si din afara acesteia prin intermediul modulelor,
al catedrelor si al centrelor de excelentd Jean Monnet si prin intermediul proiectelor
si al activitatilor de creare de retele Jean Monnet;

4.2. Actiunea Jean Monnet in alte domenii ale educatiei si formarii: activitati care vizeaza
promovarea cunostintelor despre Uniune in institutiile de educatie si formare, cum ar
fi cele din Invatamantul preuniversitar si institutiile de educatie si formare
profesionald;

4.3. Sprijin pentru institutiile desemnate mentionate la articolul 8 litera (c).
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ANEXA 11
INDICATORI

Masurdtorile indicatorilor cantitativi sunt defalcate, dupa caz, in functie de tara, gen si tip de actiune

si activitate.

1. Domeniile care trebuie sa fie monitorizate

— Participarea la mobilitatea in scopul Tnvatarii;

—  Organizatii si institutii cu o dimensiune europeana si internationala consolidata;
2. Elementele care se masoara

2.1. Actiunea-cheie 1 — Mobilitatea in scopul invatarii:

2.1.1. Numarul participantilor la activitati de mobilitate in scopul invatarii in cadrul

actiunii-cheie 1;

2.1.2 Numarul organizatiilor si institutiilor care participa la program in cadrul

actiunii-cheie 1;

2.1.3 Numarul participantilor la activitati de invatare virtuala in cadrul

actiunii-cheie 1;

2.1.4 Ponderea participantilor care considera ca participarea lor la activitdti de

mobilitate in scopul invétarii in cadrul actiunii-cheie 1 a fost utila;
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2.2.

2.3.

24.

2.1.5.Ponderea participantilor care considerd ca au un simt al apartenentei europene

mai puternic In urma participarii la activitati in cadrul actiunii-cheie 1;
Actiunea-cheie 2 — Cooperare Intre organizatii si institutii:

2.2.1.Numarul organizatiilor si institutiilor care participa la program in cadrul

actiunii-cheie 2;

2.2.2.Ponderea organizatiilor si institutiilor care considera ca au dezvoltat practici de

inalta calitate ca urmare a participarii lor la actiunea-cheie 2;

2.2.3.Numarul utilizatorilor platformelor de cooperare virtuala sprijiniti in cadrul

actiunii-cheie 2;
Actiunea-cheie 3 — Sprijin pentru elaborarea de politici si pentru cooperare:

2.3.1.Numarul organizatiilor si institutiilor care participa la actiuni finantate prin

granturi In cadrul actiunii-cheie 3;
Incluziune:

2.4.1.Numarul persoanelor cu mai putine oportunitati care iau parte la activitati in

cadrul actiunii-cheie 1;

2.4.2.Numarul organizatiilor si institutiilor nou-intrate care participa la program in

cadrul actiunilor-cheie 1 si 2;
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2.5. Simplificare:
2.5.1. Numarul parteneriatelor la scara redusa sprijinite in cadrul actiunii-cheie 2;
2.5.2.Ponderea organizatiilor si institutiilor care considera ca procedurile de
participare la program sunt proportionale si simple;
2.6. Contributia din punct de vedere climatic:
2.6.1. Ponderea activitdtilor care vizeaza obiective climatice n cadrul actiunii-cheie 1;
2.6.2.Ponderea proiectelor care vizeaza obiective climatice In cadrul actiunii-cheie 2.
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